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RéSuMeé
Résumé (en francais)

Le Programme alimentaire mondiale/World Food Programme (PAM - WFP) Madagascar, avec I'appui du personnel chargé de
I'analyse et de la cartographie de la vulnérabilité du PAM a Johannesburg, Maputo et Rome, a congu et mis en ceuvre une
analyse globale de la sécurité alimentaire et de la vulnérabilité (Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis -
CFSVA) dans le Madagascar rural.

L'objectif principal de I'enquéte auprés des ménages était de mieux comprendre I'insécurité alimentaire et la vulnérabilité
des ménages ruraux dans un contexte normal ("non-emergency") au niveau sous-régional dans tout le pays. Les résultats
servent d'information de base avant une crise pour mesurer les effets d'un choc futur tel qu‘un cyclone ou une sécheresse.
En particulier, elle vise a répondre aux questions suivantes :

- Qui sont les pauvres et les vulnérables qui souffrent de la faim ?

- Ou habitent-ils ?

- Quelles sont les causes sous-jacentes de l'insécurité alimentaire et de la vulnérabilité ?

- Comment I'aide alimentaire peut-elle faire la différence ?

Lors de la conception de I'enquéte, la sécurité alimentaire des ménages et les approches axées sur les moyens d'existence
ont été appliquées.

En ce qui concerne la sécurité alimentaire, la disponibilité, I'accés aux aliments et leur utilisation ont été analysés. En ce qui
concerne les moyens d'existence et la gestion des risques, I'analyse a porté sur les aspects interdépendants de la
disponibilité et de la diversité des biens, des sources de revenus, de la vulnérabilité et de I'exposition aux risques naturels,
sociaux, politiques et sanitaires, ainsi que sur les stratégies connexes utilisées pour gérer les chocs.

(Traduit de la version originale en anglais)

Résumé (en anglais)

WFP Madagascar, with support from the Vulnerability Analysis and Mapping (VAM) staff from WFP Johannesburg, Maputo,
and Rome designed and implemented a Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (CFSVA) in rural
Madagascar. The primary objective of the household survey was to obtain a better understanding of food insecurity and
vulnerability among rural households in a non emergency setting at sub-regional levels throughout the country. The findings
serve as pre-crisis baseline information against which to measure the effects of a future shock such as a cyclone or drought.
The findings serve as pre-crisis baseline information against which to measure the effects of a future shock such as a
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cyclone or drought. In particular, the following questions must be answered:
« Who are the hungry poor and vulnerable?

= Where do they live?

= What are the underlying causes of food insecurity and vulnerability?

* How can food aid make a difference?

In designing the survey, both household food security and the livelihoods approaches were applied. With respect to food
security, availability, access and utilization of food were analyzed. In regard of livelihoods and risk management, the analysis
covered the interdependent aspects of the availability and diversity of assets, sources of income, vulnerability and exposure
to natural, social, political and health risks and the related coping strategies used to manage shocks.

TYPE DE DONNEES
Données échantillonnées [ssd]

UNITéS D'ANALYSE
Ménages et individus

Champ

NOTES

MENAGE : Démographie, logement et commodités, patrimoine des ménages, propriété de bétail, sources de revenus et
contribution, agriculture, dépenses ; consommation alimentaire basée sur la fréquence des aliments sur 7 jours, exposition
des ménages aux risques et aux chocs, stratégies de survie, prix actuels des aliments de base, et leur origine, ainsi que
santé des femmes et enfants et nutrition

ANTHROPOMETRIQUE : La taille et le poids/longueur ont été mesurés pour les enfants, les soins prénatals, la taille a la
naissance, les pratiques alimentaires et les maladies récentes ont également été recueillis.

COMMUNAUTE : Démographie et migration de la communauté, activités génératrices de revenus et leurs modifications,
routes, électricité et crédit, activités agricoles, bétail et paturages, disponibilité et accés aux marchés, acces a I'éducation et
scolarisation, groupes communautaires, acces et utilisation des soins médicaux, principaux problémes sanitaires, aide
extérieure et priorités communautaires pour le développement.

HOUSEHOLD: Demography, housing and amenities, household and animal assets, income sources & contribution, agriculture,
expenditures; food consumption based on 7-day food frequency, household exposure to risks & shocks, coping strategies,
current prices of staple foods, and their originand also women and child health and nutrition

ANTHROPOMETRIC: Height and weight/length were measured for children, antenatal care, birth size, feeding practices, and
recent illness were also collected.

COMMUNITY: Community demography & migration, income generating activities and their changes, roads, electricity and
credit, agricultural activities, livestock and pasture, market availability and access, access to education and enrolment,
community groups, access and utilization of health care, main health problems, external assistance and community priorities

for development.

Market: Current prices of staple foods, and their origin.

Couverture

COUVERTURE GEOGRAPHIQUE
Locale



Madagascar - Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (2005)

GEOGRAPHIC UNIT
Zones rurales

UNIVERS

Au sein d'un ménage, une seule femme agée de 15 a 49 ans a été interrogée et mesurée pour le module consacré aux
femmes. S'il y avait des enfants a4gés de 0 a 59 mois, on a recueilli des renseignements sur leur santé et leur nutrition, puis
on les a pesés et mesurés.

Within a household, only one woman aged 15-49 was interviewed and measured for the woman's module. If there were
children 0-59 months of age, information on their health and nutrition was collected and they were weighed and measured.
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Echantillonnage

Méthode d'échantillonnage

Le PAM Madagascar a fourni une liste de toutes les communautés et de leurs populations pour chaque district (par groupe).
Les collectivités non incluses dans la base de sondage étaient les villes urbaines ou les villes rurales de plus de 1 500
habitants.

Un échantillonnage par grappes en deux étapes a été appliqué ; la premiére étape consistait a tirer un échantillon de 20 a
30 collectivités par grappe de district, selon la population totale. Le nombre de communautés choisies au sein d'un district a
été déterminé par la contribution du district a la population rurale totale du groupement de districts. Par conséquent, entre 1
a 8 collectivités ont été échantillonnées pour chaque district donné sur un total de 233 collectivités.

Les ménages ont été sélectionnés selon des méthodes d'échantillonnage aléatoire : soit & partir d'une liste, si une telle liste
a été mise a disposition par le chef de village, soit en utilisant un échantillonnage par intervalles, en commencant a
différents points du village et en sélectionnant chaque nieme ménage.

A list of all communities and their populations for each for each district (by cluster) was provided by WFP Madagascar.
Communities not included in the sampling frame were urban towns and cities or rural town with more than 1500 inhabitants.
A two-stage cluster sampling was applied; the first stage was to draw a sample of 20-30 communities per district cluster,
depending on the total population. The number of communities chosen within a district was determined by the district's
contribution to the total rural population of the district cluster. Therefore 1 to 8 communities were sampled for any given
district for a total of 233 communities. Households were selected according to random sampling methods: from a list, if such
a list was made available by the chef de village, or using interval sampling, starting at different points within a village and
selecting every nth household.
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Questionnaires

Apercu

1. Le questionnaire ménage comprenait des modules sur la démographie des ménages, le logement et les commodités, les
biens du ménage et les animaux, les sources de revenu et de contribution, I'agriculture, les dépenses, la consommation
alimentaire basée sur la fréquence des aliments sur 7 jours, I'exposition des ménages aux risques et aux chocs, les
stratégies de survie, ainsi que la santé des femmes et des enfants et la nutrition.

Pour les mesures anthropométriques, on a mesuré une femme en age de procréer (15-49 ans) et tous ses enfants agés de 0
a 59 mois dans les ménages échantillonnés. Pour I'anthropométrie infantile, la taille et le poids/longueur ont été mesurés
pour les enfants. Cette information a été utilisée pour calculer les indices nutritionnels (scores z), puis pour classer les
enfants en fonction de leur retard de croissance, de leur perte de poids ou de leur poids insuffisant. Des informations sur les
soins prénatals, la taille des naissances, les pratiques alimentaires et les maladies récentes ont également été collectées.

2. Le questionnaire communautaire a été congu pour recueillir des informations quantitatives et qualitatives sur la
démographie et les migrations communautaires, les activités génératrices de revenus et leurs changements, les routes,
I'électricité et le crédit, les activités agricoles, le bétail et les paturages, la disponibilité et I'accés aux marchés, I'accés a
I'éducation et la scolarisation, les groupes communautaires, I'acces et le recours aux soins médicaux, les principaux
probléemes sanitaires, les aides extérieures et les priorités communautaires pour le développement.

3. Le questionnaire sur le marché comprenait les prix actuels des aliments de base et leur origine. Au moins deux marchés
principaux par district ont fait I'objet de I'enquéte.

Les questionnaires ménage et communauté ont été adaptés a partir d'un questionnaire VAM (= Vulnerability analysis and
Mapping) standard traduit en frangais puis traduit en malgache pour éviter toute mauvaise interprétation. Pour la collecte
des données, tous les questionnaires ont été distribués en version papier bilingue.

The household questionnaire included modules on household demography, housing and amenities, household and animal
assets, income sources & contribution, agriculture, expenditures; food consumption based on 7-day food frequency,
household exposure to risks & shocks, coping strategies, and also women and child health and nutrition.

For the anthropometric measurements one woman of reproductive age (15-49) age and all or her children between 0 to 59
months in the sampled households were measured. For child anthropometry, height and weight/length were measured for
children. This information was used to calculate nutritional indices (z-scores) and then to classify children as being stunted,
wasted and/or underweight. Information on antenatal care, birth size, feeding practices, and recent iliness were also
collected.

The community questionnaire was designed to collect quantitative and qualitative information on community demography &
migration, income generating activities and their changes, roads, electricity and credit, agricultural activities, livestock and
pasture, market availability and access, access to education and enrolment, community groups, access and utilization of
health care, main health problems, external assistance and community priorities for development.

The market questionnaire included the current prices of staple foods, and their origin. A minimum of two main markets per
district were surveyed.

The household and community questionnaire was adapted from a standard VAM questionnaire translated into French and
then translated into Malagasy to avoid misinterpretation. For the actual data collection all questionnaires were distributed in
a bilingual paper copy.
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Collecte des données

Dates de la collecte des données

Début Fin Cycle
2005-08-22 2005-09-26 N/A

Mode de collecte de données

Interview face a face [f2f]

Notes sur la collecte des données

La formation des agents recenseurs a la méthodologie et le périmétre de I'enquéte a eu lieu pendant la troisieme semaine
d'ao(t avec I'appui du personnel régional du PAM. Les questionnaires ont été testés sur le terrain a la fin de la formation et
les sources possibles de malentendus ont été éliminées pour la version finale.

Les recenseurs, 19 femmes et 26 hommes au total, ont été répartis en 15 groupes équilibrés par sexe, avec un chef
d'équipe affecté a chaque groupe. Au cours de la collecte des données, I'Unité VAM (= Vulnerability Analysis and Mapping)
du Bureau national (un administrateur national et un administrateur international de VAM) et deux consultants nationaux
externes ont supervisé les 15 équipes.

Training of enumerators on the methodology and scope of the CFSVA took place during the third week of August with
support from WFP Regional staff. Questionnaires were field tested at the end of the training and possible sources of
misunderstanding were eliminated for the final version.

Enumerators totaling 19 females and 26 males were divided into 15 gender-balanced groups with a head of team assigned
to each. During the data collection, the VAM Unit of the Country Office (one national and one international VAM Officer) and
two external national consultants supervised the 15 teams.

Questionnaires

1. Le questionnaire ménage comprenait des modules sur la démographie des ménages, le logement et les commodités, les
biens du ménage et les animaux, les sources de revenu et de contribution, I'agriculture, les dépenses, la consommation
alimentaire basée sur la fréquence des aliments sur 7 jours, I'exposition des ménages aux risques et aux chocs, les
stratégies de survie, ainsi que la santé des femmes et des enfants et la nutrition.

Pour les mesures anthropométriques, on a mesuré une femme en age de procréer (15-49 ans) et tous ses enfants agés de 0
a 59 mois dans les ménages échantillonnés. Pour I'anthropométrie infantile, la taille et le poids/longueur ont été mesurés
pour les enfants. Cette information a été utilisée pour calculer les indices nutritionnels (scores z), puis pour classer les
enfants en fonction de leur retard de croissance, de leur perte de poids ou de leur poids insuffisant. Des informations sur les
soins prénatals, la taille des naissances, les pratiques alimentaires et les maladies récentes ont également été collectées.

2. Le questionnaire communautaire a €té congu pour recueillir des informations quantitatives et qualitatives sur la
démographie et les migrations communautaires, les activités génératrices de revenus et leurs changements, les routes,
I'électricité et le crédit, les activités agricoles, le bétail et les paturages, la disponibilité et I'acces aux marchés, I'acces a
I'éducation et la scolarisation, les groupes communautaires, I'accés et le recours aux soins médicaux, les principaux
problémes sanitaires, les aides extérieures et les priorités communautaires pour le développement.

3. Le questionnaire sur le marché comprenait les prix actuels des aliments de base et leur origine. Au moins deux marchés
principaux par district ont fait I'objet de I'enquéte.

Les questionnaires ménage et communauté ont été adaptés a partir d'un questionnaire VAM (= Vulnerability analysis and
Mapping) standard traduit en frangais puis traduit en malgache pour éviter toute mauvaise interprétation. Pour la collecte
des données, tous les questionnaires ont été distribués en version papier bilingue.
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The household questionnaire included modules on household demography, housing and amenities, household and animal
assets, income sources & contribution, agriculture, expenditures; food consumption based on 7-day food frequency,
household exposure to risks & shocks, coping strategies, and also women and child health and nutrition.

For the anthropometric measurements one woman of reproductive age (15-49) age and all or her children between 0 to 59
months in the sampled households were measured. For child anthropometry, height and weight/length were measured for
children. This information was used to calculate nutritional indices (z-scores) and then to classify children as being stunted,
wasted and/or underweight. Information on antenatal care, birth size, feeding practices, and recent iliness were also
collected.

The community questionnaire was designed to collect quantitative and qualitative information on community demography &
migration, income generating activities and their changes, roads, electricity and credit, agricultural activities, livestock and
pasture, market availability and access, access to education and enrolment, community groups, access and utilization of
health care, main health problems, external assistance and community priorities for development.

The market questionnaire included the current prices of staple foods, and their origin. A minimum of two main markets per
district were surveyed.

The household and community questionnaire was adapted from a standard VAM questionnaire translated into French and
then translated into Malagasy to avoid misinterpretation. For the actual data collection all questionnaires were distributed in
a bilingual paper copy.
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Traitements des données

No content available
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Evaluation des données

No content available
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Description du fichier
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Liste des variables
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Data collected using household questionnaire

Variable(s) 395

swwetre (S

Version

Producteur

Données

manquantes

Variables

ID Nom Libellé Type Format Question

V1 hhid hhid contin [ numeric

V2 Code_Cluster Code_Cluster discrete | numeric

V3 Code_Rgion Code_Région discrete [ numeric | Code Région

V4 Rgion Région discrete | character | Région

V5 Code District Code district contin numeric | Code district

V6 District District name discrete | character | District

V7 commune Commune contin [ numeric | Code Commune

V8 fokontany Fokotany discrete | character | Fokontany

V9 Village_NAME Village name discrete | character | Nom village / quartier

V10 | village Village contin [ numeric | Code village / quartier

V11 | date_of interview Date of interview discrete | character | Date:

V12 | IntiD Interview ID discrete | numeric | Code questionnaire

V13 | ethnic ethnicity discrete [ numeric | De quelle région étes-vous
originaire (chef de menage)?

V14 | hhh_gender HH head sex discrete [ numeric | Quel est le sexe du chef de
ménage?

V15 | hhh_age HH head age contin [ numeric | Quel est I'age du chef de
ménage?

V16 | hhh_marital_status Head marital status discrete [ numeric | Quel est le statut marital du
chef de ménage?

V17 | hhh_spouse_age age spouse contin [ numeric | Quel est I'age de I'épouse du
chef de ménage?

V18 [ m05 boys 0-5 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V19 | f05 girls 0-5 discrete [ numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V20 [m612 boys 6-12 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V21 |f612 girls 6-12 discrete [ numeric | Quelle est la composition de

votre ménage ?

13
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ID Nom Libellé Type Format Question

V22 [ m1315 males 13-15 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V23 | f1315 females 13-15 discrete [ numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V24 [ m1618 males 16-18 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V25 |f1618 females 16-18 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V26 [ m1949 men 19-49 discrete [ numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V27 | 1949 women 19-49 discrete [ numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V28 [ m5060 men 50-60 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V29 | f5060 women 50-60 discrete [ numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V30 [m6l men 60+ discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V31l |6l women 60+ discrete [ numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V32 | HHsize HH size contin numeric

V33 | read_head head literate discrete [ numeric | Est-ce que le chef de
ménage/ son épouse peuvent
lire/ écrire un message simple?

V34 | education_head education head discrete [ numeric | Quel est le niveau
d'éducation du chef de
ménage?

V35 | education_spouse education spouse discrete [ numeric | Quel est le niveau
d'éducation de I'Epouse (si
pertinent)?

V36 [ ecole_primaire number of children going to | discrete | numeric | Combien d'enfants du

primary school ménage vont a I'école
primaire?

V37 | college number of children going to | discrete | numeric | Combien d'enfants du

college ménage vont au college?

V38 | lycee number of children going to | discrete | numeric | Combien d'enfants du

lycee meénage vont au lycée?
V39 | miss_school Child absent for at least 1 discrete | numeric | Est-ce qu'un enfant a manqué
week I'école plus d'une semaine le
trimestre dernier ?

V40 | miss_school_why 1 why absentl discrete | numeric | Si oui, pourquoi?

V41 | miss_school_why 2 why absent2 discrete | numeric | Si oui, pourquoi?

V42 | miss_school_why 3 why absent3 discrete | numeric | Si oui, pourquoi?

V43 | chronically_ill If HH member chronically ill discrete [ numeric | Est-ce qu'un membre du

ménage a une maladie
chronique ou un handicap qui
I'empéche de travailler?

14
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ID Nom Libellé Type Format Question

V44 | chronically_ill_hhh if HH head chronically ill discrete [ numeric | Est-ce que le chef de ménage
a une maladie chronique ou
un handicap qui I'empéche de
travailler?

V45 | chronically_ill_member chronically ill member discrete [ numeric | Merci de compléter le tableau
a droite pour chacune des
personnes malades
chroniques?

V46 | move_year Year moved in house contin [ numeric | Quand votre ménage s'est-il
installé dans cette maison?

V47 | own_or_rent Own or rent house discrete [ numeric | Est-ce que vous possédez ou
louez cette maison?

V48 | pay_per_month How much pay for rent per discrete [ numeric | Combien payez-vous par mois

month (en FMG) ?

V49 | describe_dwelling type of house discrete [ numeric | Qu'est-ce qui décrit le mieux
le logement dans la liste
ci-apres?

V50 | sleeping_rooms number rooms discrete | numeric | De combien de piéces
disposez-vous?

V51 | people_sleep number people that sleep in | discrete | numeric | Combien de personnes

room dorment normalement dans
ce logement?

V52 | water_source_dry Source of water in dry season | discrete | numeric | Quelle est la principale source
d'eau pour votre ménage?
Saison séche

V53 | water_source_wet Source of water for rainy discrete [ numeric | Quelle est la principale source
d'eau pour votre ménage?
Saison des pluies

V54 | water_source_min_dry How many minutes in dry contin [ numeric | A quelle distance est située la

season to collect water principale source d'eau
utilisée par votre ménage ?
Saison seche
V55 | water_source_min_wet How many minutes in rainy contin [ numeric | A quelle distance est située la
season to collect water principale source d'eau
utilisée par votre ménage ?
Saison des pluies
V56 | water_source_km_dry How many kms in dry season | contin | numeric | A quelle distance est située la
to collect water principale source d'eau
utilisée par votre ménage ?
Saison séche
V57 | water_source_km_wet How many kms in rainy contin [ numeric | A quelle distance est située la
season to collect water principale source d'eau
utilisée par votre ménage ?
Saison des pluies

V58 | toilet type of toilet discrete | numeric | Quel type de toilette votre
ménage utilise-t-il?

V59 | lighting Source of lighting discrete [ numeric | Quelle est la source principale
d'éclairage pour le logement?

V60 | cooking_fuel Source of cooking fuel discrete [ numeric | Quel combustible

utilisez-vous le plus souvent
pour cuisiner?
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ID

V6l

Nom

market_times

Libellé

How many times to market
last months to buy food

Type

discrete

Format

numeric

Question

Au cours du MOIS PASSE
combien de fois étes-vous
allé au marché pour acheter
de la nourriture?

V62

market_travel

Transport means to go to
market

discrete

numeric

Comment vous rendez-vous
normalement au marché /
épicerie?

V63

bed

Bed

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V64

table

Table

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
posséde un des équipements
suivants ?

V65

chair

Chair

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V66

radio

Radio/cassette

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V67

tv

Television

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
posséde un des équipements
suivants ?

V68

utens

cooking utensils

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V69

fisheq

fishing equipment

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
posséde un des équipements
suivants ?

V70

bike

bicycle

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
posséde un des équipements
suivants ?

V71

moto

motorcycle

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V72

car

car

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
posséde un des équipements
suivants ?

V73

boat

boat

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V74

cart

cart

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V75

sewing

sewing machine

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
posséde un des équipements
suivants ?

V76

farmim

farming implements

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V77

parcels_cultivated

parcels cultivated in ares

contin

numeric

Estimation de toutes les
terres cultivées (en ares)

V78

acres_owned

acreas owned

contin

numeric

Estimation de toutes les
terres possédées (en ares) ?
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ID

V79

Nom

water_conditions_bon

Libellé

Bas fond riziere avec bon
systeme d'irrigation

Type

discrete

Format

numeric

Question

S'agit-il de : bas-fond riziére
(avec bon systeme
d'irrigation, i.e. qui n'a que
rarement des probléemes
d'inondation/ sécheresse

V80

water_conditions_mauvais

Bas fond riziere avec
mauvais systeme d'irrigation

discrete

numeric

S'agit-il de : bas-fond riziere
(avec mauvais systeme
d'irrigation, i.e. qui a
régulierement des problemes
d'inondation/ sécheresse

V81l

water_conditions_tanety

Tanety

discrete

numeric

S'agit-il de : tanety (pente
faible, partie en bas d'une
colline, non érodé, cultivable)

V82

water_conditions_autre

Autres terres

discrete

numeric

S'agit-il de : autre terres

V83

vegetable_garden

Have vegetable garden

discrete

numeric

Disposez-vous d'un jardin
potager?

V84

store_cereals

How do you normally store
cereals

discrete

numeric

Comment stockez-vous
normalement vos céréales?

V85

own_volaille

Number of poultry

contin

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

V86

own_chevres

Number of goats

contin

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

V87

own_mouton

Number of sheep

discrete

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

V88

own_cochons

Number of pigs

discrete

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

V89

own_taureaux

Number of bulls

discrete

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

Va0

own_vaches

Number of cows

discrete

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

Vol

own_boeufs

Number of oxen

contin

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

Vo2

own_autres

Number of other cattle

contin

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

Vo3

own_donkeys

Number of donkeys

discrete

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

Vo4

borrow

borrow money this year?

discrete

numeric

Avez-vous emprunté de
I'argent cette année?

V95

wborr

borrow from whom1

discrete

numeric

Si oui, auprés de qui ?

Vo6

purchase_credit

Have purchase food for credit
or borrow money for last 6
months

discrete

numeric

Avez-vous acheté de la
nourriture a crédit ou
emprunté de I'argent pour
acheter de la nourriture ces
derniers 6 mois?

17




Madagascar - Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (2005)

ID

Vo7

Nom

in_debt

Libellé

in debt for food

Type

discrete

Format

numeric

Question

Etes-vous actuellement
endetté a cause de crédit
pour acheter nourriture ?

Vo8

in_debt_owe

how much debt for food

contin

numeric

Combien devez-vous?

Vo9

riz

rice - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniere (Fmg)?

V100

racines

roots & tubers - fmg last
WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V101

autres

other cereals - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniéere (Fmg)?

V102

haricots

vegetables - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniere (Fmg)?

V103

bredes

beans & legumes - fmg last
WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V104

poisson

fish - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniéere (Fmg)?

V105

viande

meat - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V106

oeufs

eggs - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V107

sucre

sugar - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniere (Fmg)?

V108

huile

oil - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V109

lait

milk - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniéere (Fmg)?

V110

eau

water - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V111

cafe

coffee - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V112

alcool

Alcohol & tobacco - fmg last
WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniéere (Fmg)?

V113

savon

soap - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V114

transport

transport - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?
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ID Nom Libellé Type Format Question

V115 | bois wood - fmg last WEEK contin [ numeric | Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V116 | petrole fuel - fmg last WEEK contin [ numeric | Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V117 | piles batteries - fmg last WEEK contin [ numeric | Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniere (Fmg)?

V118 | material agricultural inputs - fmg contin [ numeric | Estimation des dépenses

MONTH totales du mois dernier

V119 | main labour - fmg MONTH contin [ numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V120 | depenses medical expenses - fmg contin [ numeric | Estimation des dépenses

MONTH totales du mois dernier

V121 | education education - fmg MONTH contin [ numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V122 | vetements clothing - fmg MONTH contin [ numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V123 | equipement household equipment - fmg contin [ numeric | Estimation des dépenses

MONTH totales du mois dernier

V124 | remboursement debt repayment - fmg contin [ numeric | Estimation des dépenses

MONTH totales du mois dernier

V125 | construction construction/repair house - contin [ numeric | Estimation des dépenses

fmg MONTH totales du mois dernier

V126 | ceremonies ceremonies - fmg MONTH contin [ numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V127 | construction_tombeau construction/repair tomb - contin [ numeric | Estimation des dépenses

fmg MONTH totales du mois dernier

V128 | depenses_religieuses religious expenses - fmg contin [ numeric | Estimation des dépenses

MONTH totales du mois dernier

V129 | location costs of house/land - fmg contin [ numeric | Estimation des dépenses

MONTH totales du mois dernier

V130 | TotalFoodExpenses Total Food Expenditure contin [ numeric

V131 | TotalNonfoodExpenses Total Non-Food Expenditure | contin | numeric

V132 | TotalHHExpenses Total HH Expenditure contin | numeric

V133 | PercentRice % rice contin numeric

V134 | PercentRoots % roots contin [ numeric

V135 | PercentOtherCereals % other cereals contin numeric

V136 | PercentVegetables % vegetables contin [ numeric

V137 | PercentBeans % pulses contin [ numeric

V138 | PercentFish % fish contin numeric

V139 | PercentMeat % meat contin [ numeric

V140 | PercentEggs % eggs contin | numeric

V141 | PercentSugar % sugar contin [ numeric

V142 | PercentOQil % oil contin numeric
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ID Nom Libellé Type Format Question

V143 | PercentMilk % milk contin numeric

V144 | PercentWater % water contin | numeric

V145 | PercentCoffee % coffee contin numeric

V146 | PercentAlcohTobacco % alcohol&tobacco contin [ numeric

V147 | PercentSoap % soap contin [ numeric

V148 | PercentTransport % transport contin numeric

V149 | PercentWood % firewood contin [ numeric

V150 | PercentFuel % fuel contin numeric

V151 | PercentBatteries % batteries contin [ numeric

V152 | Percentlocation % location (house or land) contin | numeric

V153 | PercentAGmaterial % AG materials contin numeric

V154 | PercentLabor % labour contin [ numeric

V155 | PercentEducation % education contin numeric

V156 | PercentMedical % medical contin numeric

V157 [ PercentClothing % clothing contin [ numeric

V158 | PercentHHequipment % HH equipment contin [ numeric

V159 | Percentdebtrepayment % debt repayment contin [ numeric

V160 | PercentHouseRepair % house repair contin | numeric

V161 | PercentCeremonies % ceremonies contin numeric

V162 | PercentTombRepair % tomb repair contin [ numeric

V163 | PercentReligion % religion contin [ numeric

V164 | SumPercent Total activity percent contin [ numeric

V165 | PercentTotalFoodExpenses % Total food exp/Tot HH exp | contin | numeric

V166 | PercentTotalNonfoodExpenses | % Total non-food/Tot HH exp | contin | numeric

V167 | adults_eat_male Number of meals adult men | discrete | numeric | Hier, combien de fois les

yesterday hommes de ce ménage ont-ils
pris un repas ?

V168 | adults_eat_female Number of meals adult discrete | numeric | Hier, combien de fois les

women yesterday femmes de ce ménage ont-ils
pris un repas ?

V169 | childred_eat Number of meals children discrete | numeric | Hier, combien de fois les

yesterday enfants de ce ménage ont-ils
pris un repas ?

V170 | days_riz rice - days last week discrete [ numeric | Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

V171 | days_autres oth cereals - days last week | discrete [ numeric | Pourriez-vous, s'il vous plait,

me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?
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ID

V172

Nom

days_racines

Libellé

roots & tubers - days last
week

Type

discrete

Format

numeric

Question

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

V173

days_pain

bread - days last week

discrete

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

V174

days_haricots

beans & peas - days last
week

discrete

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

V175

days_bredes

veggies - days last week

discrete

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

V176

days_arachides

groundnuts - days last week

discrete

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

V177

days_fruits

fruits - days last week

discrete

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

V178

days_poisson

fish - days days last week

discrete

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

V179

days_viande

meat - days last week

discrete

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

V180

days_oeufs

eggs - days last week

discrete

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

V181

days_huile

oil - days last week

discrete

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

V182

days_sucre

sugar - days last week

discrete

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?
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ID Nom Libellé Type Format Question

V183 | days_lait milk - days last week discrete [ numeric | Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

V184 | foodscore food score (sum of n. of food | contin | numeric

weighted by their
consumption frequencies)

V185 | sources_1 _riz rice - main source discrete | numeric | Principale source de
nourriture?

V186 | sources_1_autres oth cereals - main source discrete [ numeric | Principale source de
nourriture?

V187 | sources_1 _racines roots & tubers - main source | discrete | numeric | Principale source de
nourriture?

V188 | sources_1_pain bread - main source discrete [ numeric | Principale source de
nourriture?

V189 | sources_1_haricots beans & peas - main source | discrete | numeric | Principale source de
nourriture?

V190 | sources_1_bredes veggies - main source discrete | numeric | Principale source de
nourriture?

V191 | sources_1_arachides groundnuts - main source discrete [ numeric | Principale source de
nourriture?

V192 | sources_1_fruits fruits - main source discrete | numeric | Principale source de
nourriture?

V193 | sources_1_poisson fish - main source discrete | numeric | Principale source de
nourriture?

V194 | sources_1_viande meat - main source discrete | numeric | Principale source de
nourriture?

V195 | sources_1_oeufs eggs - main source discrete | numeric | Principale source de
nourriture?

V196 | sources_1_huile oil - main source discrete [ numeric | Principale source de
nourriture?

V197 | sources_1_sucre sugar - main source discrete | numeric | Principale source de
nourriture?

V198 | sources_1 lait milk - main source discrete | numeric | Principale source de
nourriture?

V199 | pcownprod % ownprod contin [ numeric

V200 | pchuntfishgather % hunt,fish&gather contin [ numeric

V201 | pcexchanged % exchanged contin [ numeric

V202 | pcborrow % borrowing contin [ numeric

V203 | pcpurchase % purchase contin [ numeric

V204 | pcgift % gift contin [ numeric

V205 | pcfoodaid % foodaid contin [ numeric

V206 | give_food give food to other persons in | discrete | numeric | Est-ce que vous avez donné

last 6 months

de la nourriture a d'autres
personnes dans le besoin au
cours des 6 derniers mois ?
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V207 | receive_food receive food in the last 6 discrete [ numeric | Est-ce qu'un membre de
months votre ménage a regu de l'aide

alimentaire ou un don de
nourriture au cours des 6
derniers?

V208 | program_cadeau food from discrete | numeric | Si oui, merci de préciser le
family/friends/Number of type d'aide alimentaire et le
beneficiaries nombre de bénéficiaire dans

votre ménage ?

V209 | program_distribution general food discrete | numeric | Si oui, merci de préciser le
distribution/Number of type d'aide alimentaire et le
beneficairies nombre de bénéficiaire dans

votre ménage ?

V210 | program_cantine school feeding/Number of discrete [ numeric | Si oui, merci de préciser le
beneficiaries type d'aide alimentaire et le

nombre de bénéficiaire dans
votre ménage ?

V211 | program_centres_supp supplementary discrete [ numeric | Si oui, merci de préciser le
feeding/Number beneficiaries type d'aide alimentaire et le

nombre de bénéficiaire dans
votre ménage ?

V212 | program_centres_ther therapeutic feeding/Number | discrete | numeric | Si oui, merci de préciser le
of beneficiaries type d'aide alimentaire et le

nombre de bénéficiaire dans
votre ménage ?

V213 | program_vivre FFW/Number of beneficiaries | discrete | numeric | Si oui, merci de préciser le
type d'aide alimentaire et le
nombre de bénéficiaire dans
votre ménage ?

V214 | program_autre other/Number of discrete | numeric | Si oui, merci de préciser le

beneficiaries type d'aide alimentaire et le
nombre de bénéficiaire dans
votre ménage ?

V215 | sell_food sell or exchange food aid discrete | numeric | Est-ce que votre ménage a
vendu ou échangé de l'aide
alimentaire dans les derniers
6 mois ?

V216 | external_assistance if HH member received any discrete [ numeric | Est-ce qu'un membre de

external assistance votre ménage a regu une
assistance non-alimentaire au
cours des 6 derniers mois ?

V217 | unicef UNICEF discrete | numeric | Si oui, de qui?

V218 | seecaline SEECALINE discrete | numeric | Si oui, de qui?

V219 | adra ADRA discrete [ numeric | Si oui, de qui?

V220 | care CARE discrete | numeric | Si oui, de qui?

V221 | red_cross Red Cross discrete | numeric | Si oui, de qui?

V222 | other_ngos Other NGOs discrete | numeric | Si oui, de qui?

V223 | government Government discrete | numeric | Si oui, de qui?

V224 | assistance_epargne savings/credit discrete [ numeric | Si oui, quel type d'assistance?

V225 | assistance_scolarisation assistance education discrete | numeric | Sioui, quel type d'assistance?

V226 | assistance_sante assistance health/hygiene discrete | numeric | Sioui, quel type d'assistance?
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V227 | assistance_route roads/bridges discrete | numeric | Sioui, quel type d'assistance?

V228 | assistance_adduction assistance water discrete [ numeric | Si oui, quel type d'assistance?

V229 | assistance_agriculture assistance agriculture discrete | numeric | Sioui, quel type d'assistance?

V230 | assistance_elevage breeding animals, etc. discrete | numeric | Sioui, quel type d'assistance?

V231 | assistance_environment assistance environment discrete | numeric | Sioui, quel type d'assistance?

V232 | assistance_artisanat assistance - crafts discrete | numeric | Sioui, quel type d'assistance?

V233 | assistance_appui assistance community discrete | numeric | Sioui, quel type d'assistance?
groups

V234 | assistance_autre assistance - other discrete | numeric | Sioui, quel type d'assistance?

V235 | shock ever a shock discrete | numeric | Au cours de I'année passée,
avez-vous été affecté par un
choc/ un événement
inhabituel ?

V236 | rank_1 Shock 1 discrete [ numeric | Par ordre d'importance,
quelles étaient les principales
causes des problemes que
vous venez de mentionner ?

V237 | decrease_or_loss_1 If shock 1 create decrease or | discrete | numeric | Est-ce que le [cause] a
loss for your household provoque, pour votre ménage,

une diminution ou une perte
de:

V238 | compensate_1 If yes, what household has contin [ numeric | Qu'a fait le ménage pour
done to compensate résoudre ou diminuer les
consequence of shockl problémes résultants de ces

chocs ?

V239 | recovered_1 If Household recovered from | discrete | numeric | Est-ce que le ménage s'est
incapacity to acced to food remis de cette incapacité
from schockl1 d'accéder a suffisamment de

nourriture ?

V240 | rank_2 Shock 2 discrete [ numeric | Par ordre d'importance,
quelles étaient les principales
causes des problemes que
vous venez de mentionner ?

V241 | decrease_or_loss 2 If shock 2 create decrease or | discrete | numeric | Est-ce que le [cause] a
loss for your household provoque, pour votre ménage,

une diminution ou une perte
de:

V242 | compensate_2 If yes, what household has discrete [ numeric | Qu'a fait le ménage pour
done to compensate résoudre ou diminuer les
consequence of shock2 problémes résultants de ces

chocs ?

V243 | recovered_2 If Household recovered from | discrete | numeric | Est-ce que le ménage s'est
incapacity to acced to food remis de cette incapacité
from schock2 d'accéder a suffisamment de

nourriture ?

V244 | rank_3 Shock 3 discrete [ numeric | Par ordre d'importance,
quelles étaient les principales
causes des problemes que
vous venez de mentionner ?

V245 | decrease_or_loss_3 If shock 3 create decrease or | discrete | numeric | Est-ce que le [cause] a

loss for your household

provoque, pour votre ménage,
une diminution ou une perte
de:
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V246 | compensate_3 If yes, what household has discrete | numeric | Qu'a fait le ménage pour
done to compensate résoudre ou diminuer les
consequence of shock3 problémes résultants de ces

chocs ?

V247 | recovered_3 If Household recovered from | discrete | numeric | Est-ce que le ménage s'est
incapacity to acced to food remis de cette incapacité
from schock3 d'accéder a suffisamment de

nourriture ?

V248 | rank_4 Shock 4 discrete | numeric | Par ordre d'importance,
quelles étaient les principales
causes des problemes que
vous venez de mentionner ?

V249 | decrease_or_loss_4 If shock 4 create decrease or | discrete | numeric | Est-ce que le [cause] a
loss for your household provoque, pour votre ménage,

une diminution ou une perte
de:

V250 | compensate_4 If yes, what household has discrete [ numeric | Qu'a fait le ménage pour
done to compensate résoudre ou diminuer les
consequence of shock4 problémes résultants de ces

chocs ?

V251 | recovered_4 If Household recovered from | discrete | numeric | Est-ce que le ménage s'est
incapacity to acced to food remis de cette incapacité
from schock4 d'accéder a suffisamment de

nourriture ?

V252 | HIV ever heard of HIV/AIDS discrete | numeric | Avez-vous jamais entendu
parler de cette maladie
appelée SIDA?

V253 | abstain abstain discrete [ numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V254 | condom use condom discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V255 | partn one partner discrete [ numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V256 | prosti avoid prostitutes discrete [ numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V257 [ manypa avoid sex with promiscuous discrete [ numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V258 | blood avoid blood transfusions discrete [ numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V259 | inject avoid injection discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V260 | razor avoid sharing razors/blades discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V261 | kiss avoid kissing discrete [ numeric | Que peut-on faire pour éviter

d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?
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V262 [ mosqu avoid mosquito bites discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V263 | tradh protection by traditional discrete [ numeric | Que peut-on faire pour éviter

healers d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V264 | touch don't touch a person with discrete [ numeric | Que peut-on faire pour éviter

AlDs d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V265 | share avoid sharing food discrete [ numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V266 | other other discrete [ numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V267 | k659 any children 6-59 months discrete | numeric | Y a t'il des enfants agés de 6
a 59 mois dans ce ménage ?

V268 | k05 any children 0-5 months discrete [ numeric | Y a-t-il des enfants de moins
de 6 mois dans ce ménage?

V269 | f1549 any women 15-49 years discrete [ numeric | Y a-t-il des méres, ou
personne qui s'occupent des
enfants si la mére est
absente, ou une femmes
agées de 15 a 49 ans dans ce
ménage ?

V270 [ mage mother's age contin [ numeric | Quel est votre age?

V271 | mread mother read or write simple | discrete [ numeric | Pouvez-vous lire/ écrire un

message message simple ?

V272 | meduc mother education level discrete | numeric | Quel est votre niveau
d'éducation?

V273 | mpreg pregnant or breastfeeding discrete | numeric | Etes-vous actuellement
enceinte ou allaitez-vous ?

V274 | pregmo If pregnant, how many discrete | numeric | Si enceinte, combien de mois

months de grossesse ?

V275 | pregx Number of pregnancy discrete [ numeric | Combien de fois avez-vous
été enceinte ?

V276 | iron iron tablets last pregnancy discrete | numeric | Quand vous étiez enceinte
avez-vous regu des cachets
de fer folique (pile fer) ?

V277 | mestb at least one miscarriage or contin [ numeric | Avez-vous fait des fausses

stillbirth couches, combien ?

V278 | misca miscarriage times discrete [ numeric | Avez-vous donné naissance a
un enfant mort-né ? si oui,
combien de fois ?

V279 | stillb stillbirth times discrete [ numeric | Combien de ces enfants sont
morts?

V280 | xkids number live births discrete | numeric | Combien d'enfants avez-vous
mis au monde ?

V281 | kdied number children died discrete [ numeric | Combien de ces enfants sont

morts?
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V282 | agekid age at first delivery contin [ numeric | Quel age aviez-vous lors de
votre premier accouchement?

V283 | mvita vitamin A after last delivery | discrete [ numeric | Juste aprés la naissance de
votre dernier enfant,
avez-vous regu une gélule de
vitamine A (gélule rouge) ?

V284 [ mdiarr diarrhea in past 2 weeks discrete [ numeric | Au cours des 2 derniéres
semaines, avez-vous souffert
de diarrhée ?

V285 | mfever fever in past 2 weeks discrete [ numeric | Au cours des 2 derniéres
semaines, avez-vous souffert
de fievre ?

V286 | supple both VA and Iron contin [ numeric

V287 | ill2 both illnesses contin numeric

V288 | mmnet sleep under mosquito net discrete | numeric | La nuit derniére, avez-vous
dormi sous une moustiquaire

V289 | mboil boil water for children less discrete | numeric | Faites vous bouillir I'eau que

than 5 years vous donner a boire a vos
enfants de moins de 5 ans ?

V290 | washl wash hand before cooking discrete [ numeric | Quand vous lavez-vous les
mains?

V291 [ wash2 wash hand before eating discrete [ numeric | Quand vous lavez-vous les
mains?

V292 | wash3 wash hand after toilet discrete | numeric | Quand vous lavez-vous les
mains?

V293 | wash4 wash hand after cleaning discrete [ numeric | Quand vous lavez-vous les

children mains?

V294 | wash5 wash hand only when dirty discrete [ numeric | Quand vous lavez-vous les
mains?

V295 | wash6 never wash hand discrete | numeric | Quand vous lavez-vous les
mains?

V296 | selected_toilet_ wash What do you use to wash discrete | numeric | Aprés avoir été aux toilettes,

hand after toilet qu'utilisez-vous pour vous
laver les mains?

V297 | mht mother height contin [ numeric | Taille de la mére (en
centimetres)?

V298 | mwt mother weight contin [ numeric | Poids de la mére (en
kilogrammes)?

V299 | BMI Body Mass Index contin [ numeric

V300 [ munder mom underweight contin [ numeric

V301 | mstunt mom stunted contin [ numeric

V302 | CED chronic energey deficiency contin [ numeric

V303 | incl Source of incomel discrete [ numeric | Quelles sont les principales
sources de revenu du
ménage au cours d'une
année?

V304 | inc2 Source of income2 discrete | numeric | Quelles sont les principales

sources de revenu du
ménage au cours d'une
année?
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V305 | inc3 Source of income3 discrete [ numeric | Quelles sont les principales
sources de revenu du
meénage au cours d'une
année?

V306 | inc4 Source of income4 discrete [ numeric | Quelles sont les principales
sources de revenu du
ménage au cours d'une
année?

V307 | howmanyactvs Number of activities contin [ numeric

V308 | incclass inc activities classif from contin numeric

ADDATI
V309 | cont_activity.1 Part de I'activite 1 sur le contin [ numeric | Estimer la part relative de
revenu total chacune des activités au total
des revenus.
V310 | cont_activity.2 Part de I'activite 2 sur le contin numeric | Estimer la part relative de
revenu total chacune des activités au total
des revenus.

V311 | cont_activity.3 Part de I'activite 3 sur le contin numeric | Estimer la part relative de

revenu total chacune des activités au total
des revenus.

V312 | cont_activity.4 Part de I'activite 4 sur le contin [ numeric | Estimer la part relative de

revenu total chacune des activités au total
des revenus.

V313 | participates.1 Participants of activity 1 discrete [ numeric | Qui participe a ces activités?

V314 | participates.2 Participants of activity 2 discrete [ numeric | Qui participe a ces activités?

V315 | participates.3 Participants of activity 3 discrete [ numeric | Qui participe a ces activités?

V316 | participates.4 Participants of activity 4 discrete | numeric | Qui participe a ces activités?

V317 | fcrops Proportion of sales of field contin numeric

crops in total income

V318 | ccrops Proportion of sale of cash contin numeric

crops in total income

V319 | livestock Proportion of sale of contin [ numeric

livestock/animal products in
total income

V320 | fishing Proportion of fishing in total contin numeric

income

V321 | unskilledl Proportion of unskilled labour | contin | numeric

in total income

V322 | skilledlab Proportion of skilled labour in | contin | numeric

total income

V323 | tempjob Proportion of contin numeric

seasonal/temporary job in
total income

V324 | handicraft Proportion of handicraft in contin [ numeric

total income

V325 | naturalres Proportion of natural contin numeric

resources in total income

V326 | pettytrade Proportion of petty trade in contin numeric

total income
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V327 | trade Proportion of trade in total contin [ numeric

income

V328 | remittances Proportion of remittances in [ contin | numeric

total income

V329 | salariedw Proportion of salaried work in | contin | numeric

total income

V330 | rentout Proportion of renting out in contin [ numeric

total income

V331 | savings Proportion of savings/credit contin [ numeric

in total income

V332 | begging Proportion of begging in total | contin | numeric

income

V333 | pens_benef Proportion of pensions/gov. contin [ numeric

benefit

V334 | otheract Proportion of other activity in | contin | numeric

total income

V335 | PCapTotFExp Per capita Total food contin [ numeric

Expenditure
V336 | PCaptotNFEXxp Per capita Tot NonFood contin | numeric
Expenditure

V337 | PcapTotExp Per capita Total Expenditure | contin | numeric

V338 | pcdependents percentage of dependents contin [ numeric

V339 | dep_ratio Dependency ratio contin [ numeric

V340 | NPcapTot NTILES of PcapTotExp discrete | numeric

V341 | n_shocks number of shocks contin [ numeric

V342 | n_assets number of assets contin numeric

V343 | class13 income classification into 13 | contin | numeric

classes

V344 | main_crops_cultivated.1 main crop cultivated discrete [ numeric | Quelles sont les principales
cultures réalisées par votre
ménage?

V345 [ main_crops_cultivated.2 2nd crop cultivated discrete [ numeric | Quelles sont les principales
cultures réalisées par votre
ménage?

V346 | main_crops_cultivated.3 3rd crop cultivated discrete | numeric | Quelles sont les principales
cultures réalisées par votre
ménage?

V347 | main_crops_cultivated.4 4th crop cultivated discrete [ numeric | Quelles sont les principales
cultures réalisées par votre
ménage?

V348 | main_crops_cultivated.5 5th crop cultivated discrete [ numeric | Quelles sont les principales
cultures réalisées par votre
ménage?

V349 [ main_crops_cultivated.6 6th crop cultivated discrete [ numeric | Quelles sont les principales
cultures réalisées par votre
ménage?

V350 | main_crops_cultivated.7 7th crop cultivated discrete | numeric | Quelles sont les principales

cultures réalisées par votre
ménage?
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V351 | main_crops_cultivated.8 8th crop cultivated discrete [ numeric | Quelles sont les principales
cultures réalisées par votre
ménage?

V352 | main_crops_production.1 main crops production last contin [ numeric | Quelle a été la production de
year [culture] en kg I'année
derniere ?

V353 [ main_crops_production.2 2nd crop production last year [ contin | numeric | Quelle a été la production de
[culture] en kg I'année
derniere ?

V354 | main_crops_production.3 3rd crop production last year | contin | numeric | Quelle a été la production de
[culture] en kg I'année
derniére ?

V355 [ main_crops_production.4 4th crop production last year | contin | numeric | Quelle a été la production de
[culture] en kg I'année
derniere ?

V356 | main_crops_production.5 5th crop production last year | contin | numeric | Quelle a été la production de
[culture] en kg I'année
derniere ?

V357 [ main_crops_production.6 6th crop production last year | contin | numeric | Quelle a été la production de
[culture] en kg I'année
derniére ?

V358 | main_crops_production.7 7th crop production last year [ contin | numeric | Quelle a été la production de
[culture] en kg I'année
derniere ?

V359 | main_crops_production.8 8th crop production last year [ contin | numeric | Quelle a été la production de
[culture] en kg I'année
derniére ?

V360 | main_crops_do.1 what do with main crop discrete | numeric | Que faites-vous normalement
de la production?

V361 [ main_crops_do.2 what do with 2nd crop discrete [ numeric | Que faites-vous normalement
de la production?

V362 | main_crops_do.3 what do with 3rd crop discrete [ numeric | Que faites-vous normalement
de la production?

V363 | main_crops_do.4 what do with 4th crop discrete | numeric | Que faites-vous normalement
de la production?

V364 | main_crops_do.5 what do with 5th crop discrete [ numeric | Que faites-vous normalement
de la production?

V365 [ main_crops_do.6 what do with 6th crop discrete [ numeric | Que faites-vous normalement
de la production?

V366 [ main_crops_do.7 what do with 7th crop discrete | numeric | Que faites-vous normalement
de la production?

V367 | main_crops_do.8 what do with 8th crop discrete [ numeric | Que faites-vous normalement
de la production?

V368 | main_crops_months_last.1 months main crop last discrete [ numeric | Pour quelle durée (mois) la
part stockée garantit la
consommation du ménage ?

V369 [ main_crops_months_last.2 months 2nd crop last discrete [ numeric | Pour quelle durée (mois) la
part stockée garantit la
consommation du ménage ?

V370 | main_crops_months_last.3 months 3rd crop last discrete [ numeric | Pour quelle durée (mois) la
part stockée garantit la
consommation du ménage ?
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V371 | main_crops_months_last.4 months 4th crop last discrete [ numeric | Pour quelle durée (mois) la
part stockée garantit la
consommation du ménage ?

V372 | main_crops_months_last.5 months 5th crop last discrete [ numeric | Pour quelle durée (mois) la
part stockée garantit la
consommation du ménage ?

V373 [ main_crops_months_last.6 months 6th crop last discrete [ numeric | Pour quelle durée (mois) la
part stockée garantit la
consommation du ménage ?

V374 | main_crops_months_last.7 months 7th crop last discrete [ numeric | Pour quelle durée (mois) la
part stockée garantit la
consommation du ménage ?

V375 [ main_crops_months_last.8 months 8th crop last discrete [ numeric | Pour quelle durée (mois) la
part stockée garantit la
consommation du ménage ?

V376 | main_crops_acquire_seeds.1 | seeds for main crop discrete [ numeric | Comment obtenez-vous
normalement les semences
de [culture]?

V377 | main_crops_acquire_seeds.2 | seeds for 2nd crop discrete [ numeric | Comment obtenez-vous
normalement les semences
de [culture]?

V378 | main_crops_acquire_seeds.3 | seeds for 3rd crop discrete [ numeric | Comment obtenez-vous
normalement les semences
de [culture]?

V379 | main_crops_acquire_seeds.4 | seeds for 4th crop discrete [ numeric | Comment obtenez-vous
normalement les semences
de [culture]?

V380 | main_crops_acquire_seeds.5 | seeds for 5th crop discrete [ numeric | Comment obtenez-vous
normalement les semences
de [culture]?

V381 | main_crops_acquire_seeds.6 | seeds for 6th crop discrete [ numeric | Comment obtenez-vous
normalement les semences
de [culture]?

V382 | main_crops_acquire_seeds.7 | seeds for 7th crop discrete [ numeric | Comment obtenez-vous
normalement les semences
de [culture]?

V383 | main_crops_acquire_seeds.8 | seeds for 8th crop discrete [ numeric | Comment obtenez-vous
normalement les semences
de [culture]?

V384 | howmanycrops how many cultivated crops contin numeric

V385 | m1349 m1349 contin [ numeric

V386 [ m1649 m1649 contin numeric

V387 | access_shocks access shocks contin [ numeric

V388 | assets assets contin [ numeric

V389 | asscat asset categories contin [ numeric

V390 | asscat2 ass cats2 contin [ numeric

V391 | crowd people per room contin [ numeric

V392 | crowd2 more than 5 per room contin [ numeric

V393 | gooddry improved source - dry contin [ numeric
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V394 | goodwet improved source - wet contin [ numeric
V395 | safesan safe sanitation contin [ numeric

32



MG_ChildandMother_2005

Contenu

Enregistrements 0

Madagascar - Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (2005)

Data collected using household questionnaire - child and mother module

Variable(s) 76

Structure I:)(epse::hrr?ilgzmﬁal), kidid2(Kid D)

Version

Producteur

Données

manquantes

Variables

ID Nom Libellé Type Format Question

V396 | Code_Cluster Code_Cluster discrete | numeric

V397 | Code_Rgion Code_Région contin [ numeric | Code Région

V398 | Rgion Région discrete | character | Région

V399 | Code_District Code_District contin [ numeric | Code District

V400 | District District discrete | character | District

V401 | commune Commune contin [ numeric | Code Commune

V402 | fokontany Fokotany discrete | character | Fokontany

V403 | Village_NAME Name of village discrete | character | Nom village / quartier

V404 | village Village contin [ numeric | Code village / quartier

V405 | date_of interview Date of interview discrete | character | Date:

V406 | IntiD Interview ID contin [ numeric | Code questionnaire

V407 | kidno kid number discrete | numeric

V408 | hhid HHID contin [ numeric

V409 | kidid2 Kid ID contin [ numeric

V410 | child ChildNo discrete | numeric

V411 | agecat Age groups discrete | numeric

V412 | month Birth month discrete [ numeric | Mois de naissance

V413 | year Birth year discrete [ numeric | Année de naissance

V414 | sex Gender discrete [ numeric | Sexe de I'enfant?

V415 | chmom child's mother discrete | numeric | Etes- vous la mere de [prénom]?

V416 | ANC Received antenatal care | discrete | numeric | Quand vous étiez enceinte de [prénom],
avez-vous suivi des soins prénataux?

V417 | ttox Received tetanus toxoid | discrete | numeric | Quand vous étiez enceinte de [prénom],
avez-vous regu une injection au bras pour
empécher le bébé d'avoir des convulsions
apres la naissance (vaccin antitétanique,
injection au niveau de I'épaule) ?

V418 | bsize birth size discrete [ numeric | Quand [prénom] est né, était-il / elle [lire les
options]?
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V419 | bfever If child ever been discrete [ numeric | Avez-vous allaite [prénom]?

breastfeed

V420 | bfnow if child being breastfeed | discrete | numeric | Est-ce que [prénom] continue a étre allaité?

now

V421 | bfday BF intiate - days contin [ numeric | Combien de temps apres la naissance
avez-vous mis [prénom] au sein ?

V422 | bfhour BF initiate - hours contin [ numeric | Combien de temps apres la naissance
avez-vous mis [prénom] au sein ?

V423 | cfoodl milk discrete | numeric | Pour les enfants de moins de 24 mois
seulement - depuis hier, méme heure,
est-ce que [prénom] a regu ce qui suit?

V424 | cfood2 water discrete [ numeric | Pour les enfants de moins de 24 mois
seulement - depuis hier, méme heure,
est-ce que [prénom] a regu ce qui suit?

V425 | cfood3 sugar water/juice discrete | numeric | Pour les enfants de moins de 24 mois
seulement - depuis hier, méme heure,
est-ce que [prénom] a regu ce qui suit?

V426 | cfood4 Oral Rehydratation discrete [ numeric | Pour les enfants de moins de 24 mois

Source seulement - depuis hier, méme heure,
est-ce que [prénom] a regu ce qui suit?

V427 | cfood5 Traditional medicine discrete [ numeric | Pour les enfants de moins de 24 mois
seulement - depuis hier, méme heure,
est-ce que [prénom] a regu ce qui suit?

V428 | cfood6 Tea discrete [ numeric | Pour les enfants de moins de 24 mois
seulement - depuis hier, méme heure,
est-ce que [prénom] a regu ce qui suit?

V429 | cfood7 Other liquid discrete | numeric | Pour les enfants de moins de 24 mois
seulement - depuis hier, méme heure,
est-ce que [prénom] a regu ce qui suit?

V430 | cfood8 Solid/semi-solid food discrete [ numeric | Pour les enfants de moins de 24 mois
seulement - depuis hier, méme heure,
est-ce que [prénom] a regu ce qui suit?

V431 | vita vitamin A discrete [ numeric | Est-ce que [prénom] a recu une gélule de
vitamine A (complément)?

V432 | vamonth Since how many months | contin | numeric | Si oui, il y a combien de mois que [prénom]

since last dose a pris la derniere dose?

V433 | fever fever - 2 weeks discrete | numeric | Est-ce que [prénom] a souffert de fiévre au
cours de ces 2 derniéres semaines?

V434 | fevtr treat fever health center | discrete | numeric | Si oui, est-ce que [prénom] s'est rendu a un
centre de santé pendant sa maladie?

V435 | trmalar receive antimalarial discrete [ numeric | Si oui, est-ce que I'on a prescrit a [prénom]
un antipaludéen?

V436 | cough cough - 2 weeks discrete [ numeric | Est-ce que [prénom] a souffert de toux au
cours de ces 2 dernieres semaines ?

V437 | brfast breath fast discrete [ numeric | Si oui, quand [prénom] toussait, est-ce
qu'il/elle respirait plus rapidement que
d'habitude, d'une maniére courte et rapide

V438 | ARI acute respiratory discrete | numeric | Si oui, quand [prénom] toussait, est-ce

infection qu'il/elle respirait plus rapidement que
d'habitude, d'une maniere courte et rapide
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V439 | diarr diarrhea - 2 weeks discrete | numeric | Est-ce que [prénom] a souffert de diarrhée
au cours de ces 2 derniéres semaines ?
V440 | diartr treat diarrhea health discrete [ numeric | Si oui, est-ce que [prénom] s'est rendu a un
center centre de santé pendant sa maladie?
V441 | measl measles vaccine discrete [ numeric | Est-ce que [prénom] a été vacciné pendant
le HIAKA (contre la rougeole)?
V442 | deworm deworming medicine discrete | numeric | Est-ce que [prénom] a recu un vermifuge au
cours des 6 mois ?
V443 | kidht child height contin [ numeric | Taille de I'enfant (en centimetres avec 1
décimale)?
V444 | oedema oedema discrete | numeric | Est-ce que I'enfant a des cedemes ? (Vérifier
les 2 pieds pour les cedémes)
V445 | kidwt child weight contin [ numeric | Poids de I'enfant - Noter le poids de I'enfant
en kg avec 1 décimale.
V446 | mage mother's age contin [ numeric | Quel est votre age?
V447 | mread mother literate discrete | numeric | Pouvez-vous lire/ écrire un message simple
V448 | meduc mother education level discrete | numeric | Quel est votre niveau d'éducation?
V449 | mpreg pregnant or discrete | numeric | Etes-vous actuellement enceinte ou
breastfeeding allaitez-vous ?
V450 | pregmo months pregnant discrete [ numeric | Si enceinte, combien de mois de grossesse
V451 | pregx times pregnant discrete [ numeric | Combien de fois avez-vous été enceinte ?
V452 | iron iron tablets last discrete [ numeric | Quand vous étiez enceinte avez-vous regu
pregnancy des cachets de fer folique (pile fer) ?
V453 | misca miscarriage times discrete | numeric | Avez-vous fait des fausses couches,
combien ?
V454 | stillb stillbirth times discrete [ numeric | Avez-vous donné naissance a un enfant
mort-né ? Si oui, combien de fois ?
V455 | xkids number live births discrete [ numeric | Combien d'enfants avez-vous mis au monde
?
V456 | kdied number children died discrete [ numeric | Combien de ces enfants sont morts?
V457 | agekid age at first delivery contin [ numeric | Quel age aviez-vous lors de votre premier
accouchement?
V458 | mvita vitamin A after last discrete | numeric | Juste apres la naissance de votre dernier
delivery enfant, avez-vous recgu une gélule de
vitamine A (gélule rouge) ?
V459 | mdiarr diarrhea in past 2 weeks | discrete [ numeric | Au cours des 2 derniéres semaines,
avez-vous souffert de diarrhée ?
V460 | mfever fever in past 2 weeks discrete | numeric | Au cours des 2 dernieres semaines,
avez-vous souffert de fievre ?
V461 | mmnet sleep under mosquito discrete | numeric | La nuit derniére, avez-vous dormi sous une
net moustiquaire ?
V462 | mboil boil water for young discrete | numeric | Faites vous bouillir I'eau que vous donner a
children boire a vos enfants de moins de 5 ans ?
V463 | washl wash before cooking discrete [ numeric | Quand vous lavez-vous les mains?
V464 | wash2 wash before eating discrete | numeric | Quand vous lavez-vous les mains?
V465 | wash3 wash after toilet discrete | numeric | Quand vous lavez-vous les mains?
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V466 | wash4 wash after cleaning discrete [ numeric | Quand vous lavez-vous les mains?
children

V467 | wash5 wash only when dirty discrete | numeric | Quand vous lavez-vous les mains?

V468 | wash6 never wash discrete | numeric | Quand vous lavez-vous les mains?

V469 | selected_toilet_wash | was using what discrete [ numeric | Aprés avoir été aux toilettes,

qu'utilisez-vous pour vous laver les mains?
V470 | mht mother height contin [ numeric | Taille de la mére (en centimeétres)
V471 | mwt mother weight contin [ numeric | Poids de la mére (en kilogrammes)
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Contenu Data collected using community questionnaire

Enregistrements 0

Variable(s) 442
Structure Type: relational
Clés: hhid(HHid), village(Village code)

Version

Producteur

Données

manquantes

Variables

ID Nom Libellé Type Format Question

V472 | hhid HHid contin | numeric

V473 | Code_Cluster Cluster code discrete | numeric

V474 | Code_Rgion Code_Région contin | numeric | Code Région

V475 | Rgion Région discrete | character | Région

V476 | Code District District Code contin numeric | Code District

V477 | District District name discrete | character | District

V478 | commune Commune contin | numeric | Code Commune

V479 | fokontany Fokotany discrete | character | Fokontany

V480 | Village_NAME Village name discrete | character | Nom du village / quartier

V481 | village Village code contin numeric | Code village / quartier

V482 | date_of_interview Date of interview discrete | character | Date:

V483 | IntiD Interview ID contin numeric | Code questionnaire

V484 | ethnic ethnicity discrete | numeric | De quelle région étes-vous
originaire (chef de menage)?

V485 | hhh_gender HH head sex discrete | numeric | Quel est le sexe du chef de
ménage?

V486 | hhh_age HH head age contin | numeric | Quel est I'age du chef de
ménage?

V487 | hhh_marital_status Head marital status discrete | numeric | Quel est le statut marital du
chef de ménage?

V488 | hhh_spouse_age age spouse contin numeric | Quel est I'age de I'épouse du
chef de ménage?

V489 [ m05 boys 0-5 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V490 | f05 girls 0-5 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V491 [ m612 boys 6-12 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V492 | f612 girls 6-12 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?
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V493 [ m1315 males 13-15 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V494 | f1315 females 13-15 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V495 [ m1618 males 16-18 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V496 | f1618 females 16-18 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V497 [ m1949 men 19-49 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V498 | 1949 women 19-49 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V499 [ m5060 men 50-60 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V500 | f5060 women 50-60 discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V501 [ m61 men 60+ discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V502 | f61 women 60+ discrete | numeric | Quelle est la composition de
votre ménage ?

V503 | HHsize HH size contin [ numeric

V504 | read_head head literate discrete | numeric | Est-ce que le chef de
ménage/ son épouse peuvent
lire/ écrire un message
simple?

V505 | education_head education head discrete | numeric | Quel est le niveau
d'éducation du chef de
ménage?

V506 | education_spouse education spouse discrete | numeric | Quel est le niveau
d'éducation de I'Epouse (si
pertinent)?

V507 | ecole_primaire number primary children discrete | numeric | Combien d'enfants du
ménage vont a I'école
primaire?

V508 | college number college discrete | numeric | Combien d'enfants du
ménage vont au college?

V509 | lycee number lycee discrete | numeric | Combien d'enfants du
ménage vont au lycée?

V510 | miss_school absent for at least 1 week discrete | numeric | Est-ce qu'un enfant a
manqué I'école plus d'une
semaine le trimestre dernier

V511 | miss_school_why 1 why absentl discrete | numeric | Si oui, pourquoi?

V512 | miss_school_why_2 why absent2 discrete | numeric | Si oui, pourquoi?

V513 [ miss_school_why 3 why absent3 discrete | numeric | Si oui, pourquoi?

V514 | chronically_ill If HH member chronically ill discrete | numeric | Est-ce qu'un membre du

ménage a une maladie
chronique ou un handicap qui
I'empéche de travailler?
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V515 | chronically_ill_hhh if HH head chronically ill discrete | numeric | Est-ce que le chef de ménage
a une maladie chronique ou
un handicap qui I'empéche
de travailler?

V516 | chronically_ill_member chronically ill member discrete | numeric | Merci de compléter le
tableau a droite pour
chacune des personnes
malades chroniques?

V517 [ move_year year moved contin numeric | Quand votre ménage s'est-il
installé dans cette maison?

V518 [ own_or_rent own or rent discrete | numeric | Est-ce que vous possédez ou
louez cette maison?

V519 | pay_per_month rent per month contin numeric | Combien payez-vous par
mois (en FMG) ?

V520 | describe_dwelling type of house discrete | numeric | Qu'est-ce qui décrit le mieux
le logement dans la liste
ci-apres?

V521 | sleeping_rooms number rooms discrete | numeric | De combien de piéces
disposez-vous?

V522 | people_sleep number people contin numeric | De combien de pieces
disposez-vous?

V523 | water_source_dry Source of water in dry season | discrete | numeric | Quelle est la principale
source d'eau pour votre
ménage?

V524 | water_source_wet Source of water in rainy discrete | numeric | Quelle est la principale

season source d'eau pour votre
ménage?

V525 | water_source_min_dry How many minutes in dry contin numeric | A quelle distance est située

season to collect water la principale source d'eau
utilisée par votre ménage ?

V526 | water_source_min_wet How many minutes in rainy contin numeric | A quelle distance est située

season to collect water la principale source d'eau
utilisée par votre ménage ?

V527 | water_source_km_dry How many kms in dry season | contin numeric | A quelle distance est située

to collect water la principale source d'eau
utilisée par votre ménage ?

V528 | water_source_km_wet How many kms in rainy contin numeric | A quelle distance est située

season to collect water la principale source d'eau
utilisée par votre ménage ?

V529 | toilet type of toilet discrete | numeric | Quel type de toilette votre
ménage utilise-t-il?

V530 | lighting lighting discrete | numeric | Quelle est la source
principale d'éclairage pour le
logement?

V531 | cooking_fuel cooking fuel discrete | numeric | Quel combustible
utilisez-vous le plus souvent
pour cuisiner?

V532 | market_times market times discrete | numeric | Au cours du MOIS PASSE

combien de fois étes-vous
allé au marché pour acheter
de la nourriture?
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ID

V533

Nom

market_travel

Libellé

market travel

Type

discrete

Format

numeric

Question

Comment vous rendez-vous
normalement au marché /
épicerie?

V534

assets _lit

Bed

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V535

assets_table

Table

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
posseéde un des équipements
suivants ?

V536

assets_chaise

Chair

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V537

assets_radio

Radio

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V538

assets_tv

Television

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V539

assets_ustensiles

cooking utensils

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V540

assets_equipement

fishing equipment

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V541

assets_bicyclette

bicycle

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V542

assets_motocyclette

motorcycle

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V543

assets_voiture

car

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
posseéde un des équipements
suivants ?

V544

assets_bateau

boat

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V545

assets_charrette

cart

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V546

assets_machine

sewing machine

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V547

assets_charrue

farming implements

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage
possede un des équipements
suivants ?

V548

parcels_cultivated

parcels cultivated

contin

numeric

Estimation de toutes les
terres cultivées (en ares)

V549

acres_owned

acreas owned

contin

numeric

Estimation de toutes les
terres possédées (en ares) ?
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ID

V550

Nom

water_conditions_bon

Libellé

water good

Type

discrete

Format

numeric

Question

S'agit-il de : bas-fond riziere
(avec bon systéeme
d'irrigation, i.e. qui n'a que
rarement des problémes
d'inondation/ sécheresse

V551

water_conditions_mauvais

water mauvais

discrete

numeric

S'agit-il de : bas-fond riziere
(avec mauvais systeme
d'irrigation, i.e. qui a
régulierement des problemes
d'inondation/ sécheresse

V552

water_conditions_tanety

water tanety

discrete

numeric

S'agit-il de : tanety (pente
faible, partie en bas d'une
colline, non érodé, cultivable)

V553

water_conditions_autre

water autre terres

discrete

numeric

S'agit-il de : autre terres

V554

vegetable_garden

have vegetable garden

discrete

numeric

Disposez-vous d'un jardin
potager?

V555

store_cereals

how store cereals

discrete

numeric

Comment stockez-vous
normalement vos céréales?

V556

own_volaille

poultry

contin

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

V557

own_chevres

goats

contin

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

V558

own_mouton

sheep

contin

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

V559

own_cochons

pigs

discrete

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

V560

own_taureaux

bulls

contin

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

V561

own_vaches

COows

contin

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

V562

own_boeufs

oxen

contin

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

V563

own_autres

other cattle

contin

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

V564

own_donkeys

donkeys

discrete

numeric

Si oui, combien des animaux
suivants possédez-vous?
(écrire 00 si aucun)

V565

borrow

borrow money this year?

discrete

numeric

Avez-vous emprunté de
I'argent cette année?

V566

wborr

borrow from whom1

discrete

numeric

Si oui, auprés de qui ?

V567

purchase_credit

purchase food credit/borrow

discrete

numeric

Avez-vous acheté de la
nourriture a crédit ou
emprunté de I'argent pour
acheter de la nourriture ces
derniers 6 mois?
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ID

V568

Nom

in_debt

Libellé

in debt for food

Type

discrete

Format

numeric

Question

Etes-vous actuellement
endetté a cause de crédit
pour acheter nourriture ?

V569

in_debt_owe

how much debt

contin

numeric

Combien devez-vous?

V570

riz

rice - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V571

racines

roots & tubers - fmg last
WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V572

autres

other cereals - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V573

haricots

vegetables - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniere (Fmg)?

V574

bredes

beans & legumes - fmg last
WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniere (Fmg)?

V575

poisson

fish - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V576

viande

meat - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V577

oeufs

eggs - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniere (Fmg)?

V578

sucre

sugar - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V579

huile

oil - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V580

lait

milk - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V581

eau

water - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniéere (Fmg)?

V582

cafe

coffee - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniere (Fmg)?

V583

alcool

Alcohol & tobacco - fmg last
WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V584

savon

soap - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V585

transport

transport - fmg last WEEK

contin

numeric

Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniere (Fmg)?
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ID Nom Libellé Type Format Question

V586 | bois wood - fmg last WEEK contin | numeric | Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V587 | petrole fuel - fmg last WEEK contin | numeric | Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniere (Fmg)?

V588 | piles batteries - fmg last WEEK contin numeric | Estimation des dépenses
totales pour la semaine
derniére (Fmg)?

V589 | location costs of house/land - MONTH | contin numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V590 | material agricultural inputs - MONTH contin numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V591 [ main labour - MONTH contin numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V592 | depenses medical expenses - MONTH contin numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V593 | education education - MONTH contin numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V594 | vetements clothing - MONTH contin | numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V595 | equipement household equipment - contin | numeric | Estimation des dépenses

MONTH totales du mois dernier

V596 | remboursement debt repayment - MONTH contin numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V597 | construction construction/repair house - contin numeric | Estimation des dépenses

MONTH totales du mois dernier

V598 | ceremonies ceremonies - MONTH contin numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V599 | construction_tombeau construction/repair tomb - contin numeric | Estimation des dépenses

MONTH totales du mois dernier

V600 | depenses_religieuses religious expenses - MONTH contin numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V601 | riceMONTHLY rice - MONTH contin numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V602 | RootsMonthly roots - MONTH contin | numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V603 | OtherCerealsMonthly Other cereals - MONTH contin | numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V604 | VegetablesMonthly Vegetables - MONTH contin numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V605 | BeansMonthly Beans - MONTH contin | numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V606 | FishMonthly Fish - MONTH contin numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V607 | MeatMonthly Meat - MONTH contin | numeric [ Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V608 | EggsMonthly Eggs - MONTH contin numeric | Estimation des dépenses

totales du mois dernier

tFmg)?
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V609 | SugarMonthly Sugar - MONTH contin | numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V610 | OilMonthly Oil - MONTH contin | numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V611 | MilkMonthly Milk - MONTH contin numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V612 | WaterMonthly Water - MONTH contin | numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V613 | CoffeeMonthly Coffee - MONTH contin numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V614 | AlcohTobaccoMonthly Alcohol and Tobacco - MONTH | contin | numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V615 | SoapMonthly Soap - MONTH contin numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V616 | TransportMonthly Transport - MONTH contin numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V617 | WoodMonthly Wood - MONTH contin | numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V618 | FuelMonthly Fuel - MONTH contin | numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V619 | BatteriesMonthly Batteries - MONTH contin numeric | Estimation des dépenses
totales du mois dernier

V620 | TotalFoodExpenses Total Food Expenditure contin numeric

V621 | TotalNonfoodExpenses Total Non-Food Expenditure contin numeric

V622 | TotalHHEXpenses Total HH Expenditure contin numeric

V623 | PercentRice % rice contin | numeric

V624 | PercentRoots % roots contin numeric

V625 | PercentOtherCereals % other cereals contin | numeric

V626 | PercentVegetables % vegetables contin numeric

V627 | PercentBeans % pulses contin numeric

V628 | PercentFish % fish contin numeric

V629 | PercentMeat % meat contin numeric

V630 | PercentEggs % eggs contin numeric

V631 | PercentSugar % sugar contin numeric

V632 | PercentOil % oil contin numeric

V633 | PercentMilk % milk contin numeric

V634 | PercentWater % water contin | numeric

V635 | PercentCoffee % coffee contin numeric

V636 | PercentAlcohTobacco % alcohol&tobacco contin | numeric

V637 | PercentSoap % soap contin numeric

V638 | PercentTransport % transport contin numeric

V639 | PercentWood % firewood contin | numeric

V640 | PercentFuel % fuel contin numeric
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ID

V641

Nom

PercentBatteries

Libellé

% batteries

Type

contin

Format

numeric

Question

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé
les aliments suivants ?

V642

Percentlocation

% location (house or land)

contin

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé
les aliments suivants ?

V643

PercentAGmaterial

% AG materials

contin

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé
les aliments suivants ?

V644

PercentLabor

% labour

contin

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé
les aliments suivants ?

V645

PercentEducation

% education

contin

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé
les aliments suivants ?

V646

PercentMedical

% medical

contin

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé
les aliments suivants ?

V647

PercentClothing

% clothing

contin

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé
les aliments suivants ?

V648

PercentHHequipment

% HH equipment

contin

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé
les aliments suivants ?

V649

Percentdebtrepayment

% debt repayment

contin

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé
les aliments suivants ?

V650

PercentHouseRepair

% house repair

contin

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé
les aliments suivants ?

V651

PercentCeremonies

% ceremonies

contin

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé
les aliments suivants ?

45



Madagascar - Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (2005)

ID

V652

Nom

PercentTombRepair

Libellé

% tomb repair

Type

contin

Format

numeric

Question

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé
les aliments suivants ?

V653

PercentReligion

% religion

contin

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé
les aliments suivants ?

V654

SumPercent

Total percentage

contin

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé
les aliments suivants ?

V655

PercentTotalFoodExpenses

% Total food exp/Tot HH exp

contin

numeric

Pourriez-vous, s'il vous plait,
me dire combien de jours au
cours de la semaine passée
votre ménage a-t-il mangé
les aliments suivants ?

V656

PercentTotalNonfoodExpenses

% Total non-food/Tot HH exp

contin

numeric

Principale source de
nourriture?

V657

adults_eat_male

meals adult men

contin

numeric

Principale source de
nourriture?

V658

adults_eat_female

meals adult women

contin

numeric

Principale source de
nourriture?

V659

childred_eat

meals children

contin

numeric

Principale source de
nourriture?

V660

days_riz

rice - days

discrete

numeric

Principale source de
nourriture?

V661

days_autres

oth cereals - days

discrete

numeric

Principale source de
nourriture?

V662

days_racines

roots & tubers - days

discrete

numeric

Principale source de
nourriture?

V663

days_pain

bread - days

discrete

numeric

Principale source de
nourriture?

V664

days_haricots

beans & peas - days

discrete

numeric

Principale source de
nourriture?

V665

days_bredes

veggies - days

discrete

numeric

Principale source de
nourriture?

V666

days_arachides

groundnuts - days

discrete

numeric

Principale source de
nourriture?

V667

days_fruits

fruits - days

discrete

numeric

Principale source de
nourriture?

V668

days_poisson

fish - days

discrete

numeric

Principale source de
nourriture?

V669

days_viande

meat - days

discrete

numeric

Principale source de
nourriture?

V670

days_oeufs

eggs - days

discrete

numeric

Principale source de
nourriture?

V671

days_huile

oil - days

discrete

numeric

Principale source de
nourriture?
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ID Nom Libellé Type Format Question

V672 | days_sucre sugar - days discrete | numeric | Principale source de

nourriture?

V673 | days_lait milk - days discrete | numeric | Principale source de

nourriture?

V674 | foodscore food score (sum of n. of food | contin numeric | Principale source de
weighted by their nourriture?
consumption frequencies)

V675 | sources_1_riz rice - source discrete | numeric | Principale source de

nourriture?

V676 | sources_1 autres oth cereals - source discrete | numeric | Principale source de

nourriture?

V677 | sources_1_racines roots & tubers - source discrete | numeric | Principale source de

nourriture?

V678 | sources_1_pain bread - source discrete | numeric | Principale source de

nourriture?

V679 | sources_1_haricots beans & peas - source discrete | numeric | Principale source de

nourriture?

V680 | sources_1_bredes veggies - source discrete | numeric | Principale source de

nourriture?

V681 | sources_1_arachides groundnuts - source discrete | numeric | Principale source de

nourriture?

V682 | sources_1_fruits fruits - source discrete | numeric | Principale source de

nourriture?

V683 | sources_1_poisson fish - source discrete | numeric | Principale source de

nourriture?

V684 | sources_1 viande meat - source discrete | numeric | Principale source de

nourriture?

V685 | sources_1_oeufs eggs - source discrete | numeric | Principale source de

nourriture?

V686 | sources_1_huile oil - source discrete | numeric | Principale source de

nourriture?

V687 | sources_1_sucre sugar - source discrete | numeric | Principale source de

nourriture?

V688 | sources_1_lait milk - source discrete | numeric | Principale source de

nourriture?

V689 | pcownprod % ownprod contin | numeric

V690 | pchuntfishgather % hunt,fish&gather contin numeric

V691 | pcexchanged % exchanged contin numeric

V692 | pcborrow % borrowing contin numeric

V693 | pcpurchase % purchase contin numeric

V694 | pcgift % gift contin numeric

V695 | pcfoodaid % foodaid discrete | numeric

V696 | give_food give food discrete | numeric | Est-ce que vous avez donné

de la nourriture a d'autres
personnes dans le besoin au
cours des 6 derniers mois ?
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ID

V697

Nom

receive_food

Libellé

receive food

Type

discrete

Format

numeric

Question

Est-ce qu'un membre de
votre ménage a recgu de
I'aide alimentaire ou un don
de nourriture au cours des 6
derniers?

V698

program_cadeau

family/friends

contin

numeric

Si oui, merci de préciser le
type d'aide alimentaire et le
nombre de bénéficiaire dans
votre ménage ?

V699

program_distribution

general distribution

discrete

numeric

Si oui, merci de préciser le
type d'aide alimentaire et le
nombre de bénéficiaire dans
votre ménage ?

V700

program_cantine

school feeding

discrete

numeric

Si oui, merci de préciser le
type d'aide alimentaire et le
nombre de bénéficiaire dans
votre ménage ?

V701

program_centres_supp

supplementary feeding

discrete

numeric

Si oui, merci de préciser le
type d'aide alimentaire et le
nombre de bénéficiaire dans
votre ménage ?

V702

program_centres_ther

therapeutic feeding

discrete

numeric

Si oui, merci de préciser le
type d'aide alimentaire et le
nombre de bénéficiaire dans
votre ménage ?

V703

program_vivre

FFW

discrete

numeric

Si oui, merci de préciser le
type d'aide alimentaire et le
nombre de bénéficiaire dans
votre ménage ?

V704

program_autre

program other

discrete

numeric

Si oui, merci de préciser le
type d'aide alimentaire et le
nombre de bénéficiaire dans
votre ménage ?

V705

sell_food

sell or exchange food aid

discrete

numeric

Est-ce que votre ménage a
vendu ou échangé de l'aide
alimentaire dans les derniers
6 mois ?

V706

external_assistance

receive any external
assistance

discrete

numeric

Est-ce qu'un membre de
votre ménage a regu une
assistance non-alimentaire
au cours des 6 derniers mois

V707

unicef

UNICEF

discrete

numeric

Si oui, de qui?

V708

seecaline

SEECALINE

discrete

numeric

Si oui, de qui?

V709

adra

ADRA

discrete

numeric

Si oui, de qui?

V710

care

CARE

discrete

numeric

Si oui, de qui?

V711

red_cross

Red Cross

discrete

numeric

Si oui, de qui?

V712

other_ngos

Other NGOs

discrete

numeric

Si oui, de qui?

V713

government

Government

discrete

numeric

Si oui, de qui?

V714

assistance_epargne

savings/credit

discrete

numeric

Si oui, quel type d'assistance?

V715

assistance_scolarisation

assistance education

discrete

numeric

Si oui, quel type d'assistance?

V716

assistance_sante

assistance health/hygiene

discrete

numeric

Si oui, quel type d'assistance?
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V717 | assistance_route roads/bridges discrete | numeric | Sioui, quel type d'assistance?

V718 | assistance_adduction assistance water discrete | numeric | Si oui, quel type d'assistance?

V719 | assistance_agriculture assistance agriculture discrete | numeric | Sioui, quel type d'assistance?

V720 | assistance_elevage breeding animals, etc. discrete | numeric | Sioui, quel type d'assistance?

V721 | assistance_environment assistance environment discrete | numeric | Sioui, quel type d'assistance?

V722 | assistance_artisanat assistance - crafts discrete | numeric | Sioui, quel type d'assistance?

V723 | assistance_appui assistance community groups | discrete | numeric | Sioui, quel type d'assistance?

V724 | assistance_autre assistance - other discrete | numeric | Sioui, quel type d'assistance?

V725 | rank_1 Shock 1 discrete | numeric | Par ordre d'importance,
quelles étaient les principales
causes des problémes que
vous venez de mentionner ?

V726 | decrease_or_loss_1 If shock 1 create decrease or | discrete [ numeric | Est-ce que le [cause] a
loss for your HH provoque, pour votre

ménage, une diminution ou
une perte de:

V727 | compensate_1 If yes, what HH has done to discrete | numeric | Qu'a fait le ménage pour
compensate consequence of résoudre ou diminuer les
shock1l problémes résultants de ces

chocs ?

V728 | recovered_1 If HH recovered from discrete | numeric | Est-ce que le ménage s'est
incapacity to acces food from remis de cette incapacité
schockl d'accéder a suffisamment de

nourriture ?

V729 | rank 2 Shock 2 discrete | numeric | Par ordre d'importance,
quelles étaient les principales
causes des probléemes que
vous venez de mentionner ?

V730 | decrease_or_loss 2 If shock 2 create decrease or | discrete | numeric | Est-ce que le [cause] a
loss for your HH provoque, pour votre

ménage, une diminution ou
une perte de:

V731 | compensate_2 If yes, what HH has done to discrete | numeric | Qu'a fait le ménage pour
compensate consequence of résoudre ou diminuer les
shock2 problémes résultants de ces

chocs ?

V732 | recovered_2 If HH recovered from discrete | numeric | Est-ce que le ménage s'est
incapacity to acces food from remis de cette incapacité
schock2 d'accéder a suffisamment de

nourriture ?

V733 | rank_3 Shock 3 discrete | numeric | Par ordre d'importance,
quelles étaient les principales
causes des problémes que
vous venez de mentionner ?

V734 | decrease_or_loss_3 If shock 3 create decrease or | discrete [ numeric | Est-ce que le [cause] a
loss for your HH provoque, pour votre

ménage, une diminution ou
une perte de:

V735 | compensate_3 If yes, what HH has done to discrete | numeric | Qu'a fait le ménage pour

compensate consequence of
shock3

résoudre ou diminuer les
problémes résultants de ces
chocs ?
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V736 | recovered_3 If HH recovered from discrete | numeric | Est-ce que le ménage s'est
incapacity to acces food from remis de cette incapacité
schock3 d'accéder a suffisamment de

nourriture ?

V737 | rank_4 Shock 4 discrete | numeric | Par ordre d'importance,
quelles étaient les principales
causes des problémes que
vous venez de mentionner ?

V738 | decrease_or_loss_4 If shock 4 create decrease or | discrete | numeric | Est-ce que le [cause] a
loss for your HH provoque, pour votre

ménage, une diminution ou
une perte de:

V739 | compensate_4 If yes, what HH has done to discrete | numeric | Qu'a fait le ménage pour
compensate consequence of résoudre ou diminuer les
shock4 problémes résultants de ces

chocs ?

V740 | recovered_4 If HH recovered from discrete | numeric | Est-ce que le ménage s'est
incapacity to acces food from remis de cette incapacité
schock d'accéder a suffisamment de

nourriture ?

V741 | HIV ever heard of HIV/AIDS discrete | numeric | Avez-vous jamais entendu
parler de cette maladie
appelée SIDA?

V742 | abstain abstain discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V743 | condom use condom discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V744 | partn one partner discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V745 | prosti avoid prostitutes discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V746 [ manypa avoid sex with promiscuous discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V747 | blood avoid blood transfusions discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V748 | inject avoid injection discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V749 | razor avoid sharing razors/blades discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V750 | kiss avoid kissing discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V751 [ mosqu avoid mosquito bites discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter

d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?
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V752 | tradh protection by traditional discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter
healers d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V753 | touch don't touch a person with discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter

AIDs d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V754 | share avoid sharing food discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V755 | other other (specify) discrete | numeric | Que peut-on faire pour éviter
d'attraper le SIDA ou le virus
responsable du SIDA ?

V756 | k659 any children 6-59 months discrete | numeric | Y a t'il des enfants agés de 6
a 59 mois dans ce ménage ?

V757 | kO5 any children 0-5 months discrete | numeric | Y a-t-il des enfants de moins
de 6 mois dans ce ménage?

V758 | f1549 any women 15-49 years discrete | numeric | Y a-t-il des méres, ou
personne qui s'occupent des
enfants si la mére est
absente, ou une femmes
agées de 15 a 49 ans dans ce
ménage ?

V759 [ mage mother's age contin numeric | Quel est votre age?

V760 | mread mother literate discrete | numeric | Pouvez-vous lire/ écrire un
message simple ?

V761 | meduc mother education level discrete | numeric | Quel est votre niveau
d’'éducation?

V762 | mpreg pregnant or breastfeeding discrete | numeric | Etes-vous actuellement
enceinte ou allaitez-vous ?

V763 | pregmo months pregnant discrete | numeric | Si enceinte, combien de mois
de grossesse ?

V764 | pregx times pregnant discrete | numeric | Combien de fois avez-vous
été enceinte ?

V765 | iron iron tablets last pregnancy discrete | numeric | Quand vous étiez enceinte
avez-vous recu des cachets
de fer folique (pile fer) ?

V766 | misca miscarriage times discrete | numeric | Avez-vous fait des fausses
couches, combien ?

V767 | stillb stillbirth times discrete | numeric | Avez-vous donné naissance a
un enfant mort-né ? si oui,
combien de fois ?

V768 | xkids number live births discrete | numeric | Combien d'enfants avez-vous
mis au monde ?

V769 | kdied number children died discrete | numeric | Combien de ces enfants sont
morts?

V770 | agekid age at first delivery contin numeric | Quel age aviez-vous lors de
votre premier accouchement?

V771 | mvita vitamin A after last delivery discrete | numeric | Juste aprés la naissance de

votre dernier enfant,
avez-vous regu une gélule de
vitamine A (gélule rouge) ?
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V772 | mdiarr diarrhea in past 2 weeks discrete | numeric | Au cours des 2 derniéres
semaines, avez-vous souffert
de diarrhée ?

V773 | mfever fever in past 2 weeks discrete | numeric | Au cours des 2 derniéres
semaines, avez-vous souffert
de fiévre ?

V774 | mmnet sleep under mosquito net discrete | numeric | La nuit derniére, avez-vous
dormi sous une moustiquaire

V775 | mboil boil water for young children | discrete | numeric | Faites vous bouillir I'eau que
vous donner a boire a vos
enfants de moins de 5 ans ?

V776 | washl wash before cooking discrete | numeric | Quand vous lavez-vous les
mains?

V777 | wash2 wash before eating discrete | numeric | Quand vous lavez-vous les
mains?

V778 | wash3 wash after toilet discrete | numeric | Quand vous lavez-vous les
mains?

V779 | wash4 wash after cleaning children discrete | numeric | Quand vous lavez-vous les
mains?

V780 | wash5 wash only when dirty discrete | numeric | Quand vous lavez-vous les
mains?

V781 | wash6 never wash discrete | numeric | Quand vous lavez-vous les
mains?

V782 | selected_toilet_ wash was using what discrete | numeric | Aprés avoir été aux toilettes,
gu'utilisez-vous pour vous
laver les mains?

V783 | mht mother height contin numeric | Taille de la mere (en
centimetres)

V784 | mwt mother weight contin numeric | Poids de la mére (en
kilogrammes)

V785 | BMI Body Mass Index contin numeric

V786 | munder mom underweight discrete | numeric

V787 | mstunt mom stunted discrete | numeric

V788 | CED chronic energey deficiency discrete | numeric

V789 | activities.1 Source of incomel discrete | numeric | Quelles sont les principales
sources de revenu du
ménage au cours d'une
année?

V790 | activities.2 Source of income2 discrete | numeric | Quelles sont les principales
sources de revenu du
ménage au cours d'une
année?

V791 | activities.3 Source of income3 discrete | numeric | Quelles sont les principales
sources de revenu du
ménage au cours d'une
année?

V792 | activities.4 Source of income4 discrete | numeric | Quelles sont les principales

sources de revenu du
ménage au cours d'une
année?
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V793 | howmanyactvs Number of activities discrete | numeric

V794 | incclass inc activities classif from contin | numeric

ADDATI
V795 | cont_activity.1 Part de I'activite 1 sur le contin numeric | Estimer la part relative de
revenu total chacune des activités au
total des revenus.
V796 | cont_activity.2 Part de I'activite 2 sur le contin | numeric | Estimer la part relative de
revenu total chacune des activités au
total des revenus.

V797 | cont_activity.3 Part de I'activite 3 sur le contin numeric | Estimer la part relative de

revenu total chacune des activités au
total des revenus.

V798 | cont_activity.4 Part de I'activite 4 sur le contin numeric | Estimer la part relative de

revenu total chacune des activités au
total des revenus.

V799 | check check discrete | numeric

V800 | participates.1 Participants of activity 1 discrete | numeric | Qui participe a ces activités?

V801 | participates.2 Participants of activity 2 discrete | numeric | Qui participe a ces activités?

V802 | participates.3 Participants of activity 3 discrete | numeric | Qui participe a ces activités?

V803 | participates.4 Participants of activity 4 discrete | numeric | Qui participe a ces activités?

V804 | fcrops Sales of field crops contin | numeric | Quelles sont les principales
sources de revenu du
ménage au cours d'une
année?

V805 | ccrops Sale of cash crops contin numeric | Quelles sont les principales
sources de revenu du
ménage au cours d'une
année?

V806 | livestock Sale of livestock/animal contin | numeric | Quelles sont les principales

products sources de revenu du
ménage au cours d'une
année?

V807 | fishing Fishing contin numeric

V808 | unskilledl Unskilled labour contin numeric

V809 | skilledlab Skilled labour contin | numeric

V810 | tempjob Seasonal/temporary job contin numeric

V811 | handicraft Handicraft contin numeric

V812 | naturalres Natural resources contin | numeric

V813 | pettytrade Petty trade contin numeric

V814 | trade Trade contin numeric

V815 | remittances Remittances contin | numeric

V816 | salariedw Salaried work contin numeric

V817 | rentout Renting out contin numeric

V818 | savings Savings contin numeric

V819 | begging Begging contin numeric

V820 | pens_benef Pensions/gov. benefit contin numeric
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V821 | otheract Other activity contin | numeric

V822 | PCapTotFExp Per capita To Food contin | numeric

Expenditure
V823 | PCaptotNFEXxp Per capita Tot NonFood contin numeric
Expenditure

V824 | PcapTotExp Per capita Total Expenditure [ contin | numeric

V825 | pcdependents percentage of dependents contin numeric

V826 | dep_ratio Dependency ratio contin numeric

V827 | NPcapTot NTILES of PcapTotExp discrete | numeric

V828 | n_shocks number of shocks discrete | numeric

V829 | n_assets number of assets discrete | numeric

V830 | class13 income classification into 13 | discrete [ numeric

classes

V831 | wclasses5 weclassesb discrete | numeric

V832 | main_crops_cultivated.1 main crop cultivated discrete | numeric | Quelles sont les principales
cultures réalisées par votre
ménage?

V833 | main_crops_cultivated.2 2nd crop cultivated discrete | numeric | Quelles sont les principales
cultures réalisées par votre
ménage?

V834 | main_crops_cultivated.3 3rd crop cultivated discrete | numeric | Quelles sont les principales
cultures réalisées par votre
ménage?

V835 | main_crops_cultivated.4 4th crop cultivated discrete | numeric | Quelles sont les principales
cultures réalisées par votre
ménage?

V836 | main_crops_cultivated.5 5th crop cultivated discrete | numeric | Quelles sont les principales
cultures réalisées par votre
ménage?

V837 | main_crops_cultivated.6 6th crop cultivated discrete | numeric | Quelles sont les principales
cultures réalisées par votre
ménage?

V838 | main_crops_cultivated.7 7th crop cultivated discrete | numeric | Quelles sont les principales
cultures réalisées par votre
ménage?

V839 | main_crops_cultivated.8 8th crop cultivated discrete | numeric | Quelles sont les principales
cultures réalisées par votre
ménage?

V840 | main_crops_production.1 main crops production contin | numeric | Quelle a été la production de
[culture] en kg I'année
derniére ?

V841 | main_crops_production.2 2nd crop production contin numeric | Quelle a été la production de
[culture] en kg I'année
derniére ?

V842 | main_crops_production.3 3rd crop production contin | numeric | Quelle a été la production de
[culture] en kg I'année
derniere ?

V843 | main_crops_production.4 4th crop production contin numeric | Quelle a été la production de

[culture] en kg I'année
derniére ?
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V844

Nom

main_crops_production.5

Libellé

5th crop production

Type

contin

Format

numeric

Question

Quelle a été la production de
[culture] en kg I'année
derniere ?

V845

main_crops_production.6

6th crop production

contin

numeric

Quelle a été la production de
[culture] en kg I'année
derniére ?

V846

main_crops_production.7

7th crop production

contin

numeric

Quelle a été la production de
[culture] en kg I'année
derniéere ?

V847

main_crops_production.8

8th crop production

discrete

numeric

Quelle a été la production de
[culture] en kg I'année
derniere ?

V848

main_crops_do.1

what do with main crop

discrete

numeric

Que faites-vous normalement
de la production?

V849

main_crops_do.2

what do with 2nd crop

discrete

numeric

Que faites-vous normalement
de la production?

V850

main_crops_do.3

what do with 3rd crop

discrete

numeric

Que faites-vous normalement
de la production?

V851

main_crops_do.4

what do with 4th crop

discrete

numeric

Que faites-vous normalement
de la production?

V852

main_crops_do.5

what do with 5th crop

discrete

numeric

Que faites-vous normalement
de la production?

V853

main_crops_do.6

what do with 6th crop

discrete

numeric

Que faites-vous normalement
de la production?

V854

main_crops_do.7

what do with 7th crop

discrete

numeric

Que faites-vous normalement
de la production?

V855

main_crops_do.8

what do with 8th crop

discrete

numeric

Que faites-vous normalement
de la production?

V856

main_crops_months_last.1

months main crop last

contin

numeric

Pour quelle durée (mois) la
part stockée garantit la
consommation du ménage ?

V857

main_crops_months_last.2

months 2nd crop last

contin

numeric

Pour quelle durée (mois) la
part stockée garantit la
consommation du ménage ?

V858

main_crops_months_last.3

months 3rd crop last

contin

numeric

Pour quelle durée (mois) la
part stockée garantit la
consommation du ménage ?

V859

main_crops_months_last.4

months 4th crop last

contin

numeric

Pour quelle durée (mois) la
part stockée garantit la
consommation du ménage ?

V860

main_crops_months_last.5

months 5th crop last

discrete

numeric

Pour quelle durée (mois) la
part stockée garantit la
consommation du ménage ?

V861

main_crops_months_last.6

months 6th crop last

discrete

numeric

Pour quelle durée (mois) la
part stockée garantit la
consommation du ménage ?

V862

main_crops_months_last.7

months 7th crop last

discrete

numeric

Pour quelle durée (mois) la
part stockée garantit la
consommation du ménage ?

V863

main_crops_months_last.8

months 8th crop last

discrete

numeric

Pour quelle durée (mois) la
part stockée garantit la
consommation du ménage ?
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V864 | main_crops_acquire_seeds.1 | seeds for main crop discrete | numeric | Comment obtenez-vous
normalement les semences
de [culture]?

V865 | main_crops_acquire_seeds.2 | seeds for 2nd crop discrete | numeric | Comment obtenez-vous
normalement les semences
de [culture]?

V866 | main_crops_acquire_seeds.3 | seeds for 3rd crop discrete | numeric | Comment obtenez-vous
normalement les semences
de [culture]?

V867 | main_crops_acquire_seeds.4 | seeds for 4th crop discrete | numeric | Comment obtenez-vous
normalement les semences
de [culture]?

V868 | main_crops_acquire_seeds.5 | seeds for 5th crop discrete | numeric | Comment obtenez-vous
normalement les semences
de [culture]?

V869 | main_crops_acquire_seeds.6 | seeds for 6th crop discrete | numeric | Comment obtenez-vous
normalement les semences
de [culture]?

V870 | main_crops_acquire_seeds.7 | seeds for 7th crop discrete | numeric | Comment obtenez-vous
normalement les semences
de [culture]?

V871 | main_crops_acquire_seeds.8 | seeds for 8th crop discrete | numeric | Comment obtenez-vous
normalement les semences
de [culture]?

V872 | howmanycrops how many cultivated crops discrete | numeric

V873 | filter_$ main_crops_cultivated.1 < 8 | discrete | numeric

(FILTER)

V874 [ m1349 m1349 discrete | numeric

V875 | m1649 m1649 discrete | numeric

V876 | rizlere rizlere contin numeric

V877 | rizllast riz llast discrete | numeric

V878 | riz2ieme riz 2ieme contin | numeric

V879 | riz2last riz 2last contin numeric

V880 | riztanety riz tanety contin | numeric

V881 | riztlast riz last discrete | numeric

V882 [ mais mais contin numeric

V883 | maislast mais last contin | numeric

V884 [ manioc manioc contin numeric

V885 | manioclast manioc last contin | numeric

V886 | patated patate douce contin numeric

V887 | patatedlast patate douce last contin numeric

V888 | haricotskg haricots contin numeric

V889 | haricotslast haricots last discrete | numeric

V890 | arachide arachide contin numeric

V891 | arachidelast arachide last discrete | numeric
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V892 | foodgrOADDATI 9 food groups from ADDATI discrete | numeric
food2

V893 | foodgr9reordered foodgroups 9reordered discrete | numeric

V894 | foodgr9into5 foodgroups 9 into 5 discrete | numeric

V895 | shock ever a shock discrete | numeric | Au cours de I'année passée,
avez-vous été affecté par un
choc/ un événement
inhabituel ?

V896 | catastrophe major natural shocks (1-5) discrete | numeric

V897 | increaseprices increase prices discrete | numeric

V898 | illnessordeath illness or death discrete | numeric

V899 | access_shocks access shocks discrete | numeric

V900 | dependents dependents contin numeric

V901 | femalespercentage females percentage contin | numeric

V902 | niveauscolairehead education level HH head discrete | numeric | Quel est le niveau
d’'éducation du chef de
ménage?

V903 | niveauscolairespouse education level spouse discrete | numeric | Quel est le niveau
d'éducation de I'épouse du
chef de ménage?

V904 | primaryschoolage number of children going to discrete | numeric | Combien d'enfants du

primary school ménage vont au college?

V05 | collegeage number of children going to discrete | numeric | Combien d'enfants du

college ménage vont au college?

V906 | lyceeage number of children going to discrete | numeric | Combien d'enfants du

lycee ménage vont au lycée?

V907 | perckidsprimary percentage kids primary contin numeric

school

V908 | perckidscollege percentage kids college contin numeric

V909 | perckidslycee percentage kids high school contin numeric

V910 | kids05 children under 5 discrete | numeric

V911 | kids618 children 6-18 yrs contin numeric

V912 | activel949 adults 19-49 yrs discrete | numeric

V913 | old50 adults older than 50 yrs discrete | numeric
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hhid (hhid)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu
Format: numeric
Largeur: 4
Décimales: 0
Intervalle: 28-2359

Code_Cluster (Code_Cluster)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete
Format: numeric
Largeur: 1
Décimales: 0
Intervalle: 1-9

Code _Région (Code_Rgion)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete
Format: numeric
Largeur: 2
Décimales: 0
Intervalle: 1-22

Question littérale
Code Région

Région (Rgion)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete
Format: character
Largeur: 19

Question littérale
Région

Code district (Code_District)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu
Format: numeric
Largeur: 3
Décimales: 0
Intervalle: 103-719

Question littérale

Madagascar - Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (2005)

Enregistrements valides: 0
Invalide: O

Enregistrements valides: 0
Invalide: O

Enregistrements valides: 0
Invalide: O

Enregistrements valides: 0
Invalide: O

Enregistrements valides: O
Invalide: O
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Code district (Code_District)
Fichier: MG_HH_2005

Code district

District name (District)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: character Invalide: O

Largeur: 20

Question littérale
District

Commune (commune)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 1-520
Question littérale
Code Commune

Fokotany (fokontany)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: character Invalide: O

Largeur: 14

Question littérale
Fokontany

Village name (Village_NAME)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: character Invalide: O

Largeur: 24

Question littérale
Nom village / quartier

Village (village)
Fichier: MG_HH_2005
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Village (village)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 1-9433
Question littérale
Code village / quartier

Date of interview (date_of interview)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: character Invalide: O
Largeur: 10

Question littérale
Date:

Interview ID (IntID)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0

Intervalle: 1-15000
Question littérale
Code questionnaire

ethnicity (ethnic)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 1

Intervalle: 1-22
Question littérale
De quelle région étes-vous originaire (chef de menage)?

HH head sex (hhh_gender)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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HH head sex (hhh_gender)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete
Format: numeric
Largeur: 1
Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Quel est le sexe du chef de ménage?

HH head age (hhh_age)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu
Format: numeric
Largeur: 3
Décimales: 0
Intervalle: 3-100

Question littérale
Quel est I'age du chef de ménage?
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Enregistrements valides: 0
Invalide: O

Enregistrements valides: 0
Invalide: O

Head marital status (hhh_marital_status)

Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete
Format: numeric
Largeur: 1
Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Quel est le statut marital du chef de ménage?
Post-question

Enregistrements valides: 0
Invalide: O

Si réponse est 3-6 > Aller a 1.7 (read_head - name of variable)

age spouse (hhh_spouse age)

Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu
Format: numeric
Largeur: 2
Décimales: 0
Intervalle: 0-90

Question littérale
Quel est I'age de I'épouse du chef de ménage?

boys 0-5 (m05)
Fichier: MG_HH_2005

Enregistrements valides: 0
Invalide: O
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boys 0-5 (m05)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-5
Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

girls 0-5 (f0O5)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-9
Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

boys 6-12 (m612)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-8
Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

girls 6-12 (f612)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-6
Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

males 13-15 (m1315)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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males 13-15 (m1315)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-4

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

females 13-15 (f1315)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-4

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

males 16-18 (m1618)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-6

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

females 16-18 (f1618)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-3

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

men 19-49 (m1949)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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men 19-49 (m1949)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

women 19-49 (f1949)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-6

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

men 50-60 (M5060)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-2

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

women 50-60 (f5060)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-3

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

men 60+ (m61)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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men 60+ (M61)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete
Format: numeric
Largeur: 1
Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

women 60+ (f61)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete
Format: numeric
Largeur: 1
Décimales: 0
Intervalle: 0-2

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

HH size (HHsize)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu
Format: numeric
Largeur: 2
Décimales: 0
Intervalle: 1-24

head literate (read_head)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete
Format: numeric
Largeur: 1
Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
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Enregistrements valides: 0
Invalide: O

Enregistrements valides: 0
Invalide: O

Enregistrements valides: 0
Invalide: O

Enregistrements valides: O
Invalide: O

Est-ce que le chef de ménage/ son épouse peuvent lire/ écrire un message simple?

education head (education_head)

Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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education head (education_head)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-8

Question littérale
Quel est le niveau d'éducation du chef de ménage?

education spouse (education_spouse)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-8

Question littérale
Quel est le niveau d'éducation de I'Epouse (si pertinent)?

number of children going to primary school (ecole_primaire)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-9

Question littérale
Combien d'enfants du ménage vont a I'école primaire?

number of children going to college (college)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-5

Question littérale
Combien d'enfants du ménage vont au collége?

number of children going to lycee (lycee)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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number of children going to lycee (lycee)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-2

Question littérale
Combien d'enfants du ménage vont au lycée?

Child absent for at least 1 week (miss_school)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-3

Question littérale

Est-ce qu'un enfant a manqué I'école plus d'une semaine le trimestre dernier ?
Post-question

Si réponse est 2 ou 3 > Aller a 1.16 (chronically_ill_member - name of variable)

why absentl (miss_school why 1)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-10
Question littérale
Si oui, pourquoi?

why absent2 (miss_school_why 2)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-10
Question littérale
Si oui, pourquoi?

why absent3 (miss_school why 3)
Fichier: MG_HH_2005
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why absent3 (miss_school why 3)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-10
Question littérale
Si oui, pourquoi?

If HH member chronically ill (chronically _ill)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Est-ce qu'un membre du ménage a une maladie chronique ou un handicap qui I'empéche de travailler?

if HH head chronically ill (chronically_ill_hhh)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Est-ce que le chef de ménage a une maladie chronique ou un handicap qui I'empéche de travailler?

chronically ill member (chronically_ill_member)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Question littérale
Merci de compléter le tableau a droite pour chacune des personnes malades chroniques?

Year moved in house (move_year)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

69



Madagascar - Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (2005)

Year moved in house (move_year)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 4

Décimales: 0
Intervalle: 1980-2005

Question littérale
Quand votre ménage s'est-il installé dans cette maison?

Own or rent house (own_or_rent)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-3

Question littérale

Est-ce que vous possédez ou louez cette maison?

Post-question

Si réponse est 1 ou 2 > Aller a 2.4 (type of house - name of variable)

How much pay for rent per month (pay_per_month)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0

Intervalle: 7500-300000
Question littérale
Combien payez-vous par mois (en FMG) ?

type of house (describe_dwelling)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-7
Question littérale
Qu'est-ce qui décrit le mieux le logement dans la liste ci-apres?

number rooms (sleeping_rooms)
Fichier: MG_HH_2005

70



Madagascar - Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (2005)

number rooms (sleeping_rooms)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-5
Question littérale
De combien de piéces disposez-vous?

number people that sleep in room (people_sleep)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 1

Intervalle: 0-24
Question littérale
Combien de personnes dorment normalement dans ce logement?

Source of water in dry season (water_source_dry)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-10
Question littérale
Quelle est la principale source d'eau pour votre ménage? Saison seche

Source of water for rainy (water_source wet)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-10
Question littérale
Quelle est la principale source d'eau pour votre ménage? Saison des pluies

How many minutes in dry season to collect water
(water_source_min_dry)
Fichier: MG_HH_2005
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How many minutes in dry season to collect water
(water_source_min_dry)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 2

Intervalle: 0-420
Question littérale
A quelle distance est située la principale source d'eau utilisée par votre ménage ? Saison seche

How many minutes in rainy season to collect water
(water_source_min_wet)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 2
Intervalle: 0-360

Question littérale
A quelle distance est située la principale source d'eau utilisée par votre ménage ? Saison des pluies

How many kms in dry season to collect water (water_source_km_dry)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 2
Intervalle: 0-800

Question littérale
A quelle distance est située la principale source d'eau utilisée par votre ménage ? Saison séche

How many kms in rainy season to collect water
(water_source_km_wet)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 2

Intervalle: 0-800
Question littérale
A quelle distance est située la principale source d'eau utilisée par votre ménage ? Saison des pluies
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type of toilet (toilet)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-7
Question littérale
Quel type de toilette votre ménage utilise-t-il?

Source of lighting (lighting)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-5
Question littérale
Quelle est la source principale d'éclairage pour le logement?

Source of cooking fuel (cooking_fuel)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-6
Question littérale
Quel combustible utilisez-vous le plus souvent pour cuisiner?

How many times to market last months to buy food (market_times)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-5
Question littérale
Au cours du MOIS PASSE combien de fois étes-vous allé au marché pour acheter de la nourriture?

Transport means to go to market (market_travel)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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Transport means to go to market (market_travel)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-6

Question littérale
Comment vous rendez-vous normalement au marché / épicerie?

Bed (bed)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

Table (table)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

Chair (chair)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

Radio/cassette (radio)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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Radio/cassette (radio)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

Television (tv)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

cooking utensils (utens)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

fishing equipment (fisheq)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

bicycle (bike)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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bicycle (bike)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

motorcycle (moto)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

car (car)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

boat (boat)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

cart (cart)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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cart (cart)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

sewing machine (sewing)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

farming implements (farmim)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

parcels cultivated in ares (parcels_cultivated)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 2
Intervalle: 0-100

Question littérale
Estimation de toutes les terres cultivées (en ares)

acreas owned (acres_owned)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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acreas owned (acres_owned)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 6

Décimales: 2
Intervalle: 0-100

Question littérale
Estimation de toutes les terres possédées (en ares) ?

Bas fond riziere avec bon systeme d'irrigation (water_conditions_bon)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale

S'agit-il de : bas-fond riziere (avec bon systéme d'irrigation, i.e. qui n'a que rarement des problémes d'inondation/
sécheresse

Bas fond riziere avec mauvais systeme d'irrigation
(water_conditions_mauvais)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale

S'agit-il de : bas-fond riziére (avec mauvais systéme d'irrigation, i.e. qui a régulierement des problémes d'inondation/
sécheresse

Tanety (water_conditions_tanety)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
S'agit-il de : tanety (pente faible, partie en bas d'une colline, non érodé, cultivable)

Autres terres (water_conditions_autre)
Fichier: MG_HH_2005
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Autres terres (water_conditions_autre)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
S'agit-il de : autre terres

Have vegetable garden (vegetable garden)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Disposez-vous d'un jardin potager?

How do you normally store cereals (store_cereals)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-7
Question littérale
Comment stockez-vous normalement vos céréales?

Number of poultry (own_volaille)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100
Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

Number of goats (own_chevres)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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Number of goats (own_chevres)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

Number of sheep (own_mouton)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-60

Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

Number of pigs (own_cochons)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-20

Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

Number of bulls (own_taureaux)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-40

Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

Number of cows (own_vaches)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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Number of cows (own_vaches)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-71

Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

Number of oxen (own_boeufs)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

Number of other cattle (own_autres)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

Number of donkeys (own_donkeys)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-10

Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

borrow money this year? (borrow)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

81



Madagascar - Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (2005)

borrow money this year? (borrow)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Avez-vous emprunté de I'argent cette année?

borrow from whom1 (wborr)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-3

Question littérale
Si oui, aupres de qui ?

Have purchase food for credit or borrow money for last 6 months
(purchase_credit)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Avez-vous acheté de la nourriture a crédit ou emprunté de I'argent pour acheter de la nourriture ces derniers 6 mois?

in debt for food (in_debt)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Etes-vous actuellement endetté a cause de crédit pour acheter nourriture ?

how much debt for food (in_debt _owe)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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how much debt for food (in_debt _owe)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 10

Décimales: 2
Intervalle: 0-6500000

Question littérale
Combien devez-vous?

rice - fmg last WEEK (riz)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-1250000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

roots & tubers - fmg last WEEK (racines)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-300000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

other cereals - fmg last WEEK (autres)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-300000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

vegetables - fmg last WEEK (haricots)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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vegetables - fmg last WEEK (haricots)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-120000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

beans & legumes - fmg last WEEK (bredes)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-70000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

fish - fmg last WEEK (poisson)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-100000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

meat - fmg last WEEK (viande)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-150000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

eggs - fmg last WEEK (oeufs)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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eggs - fmg last WEEK (oeufs)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-40000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

sugar - fmg last WEEK (sucre)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-70000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

oil - fmg last WEEK (huile)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-50000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

milk - fmg last WEEK (lait)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-50000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

water - fmg last WEEK (eau)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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water - fmg last WEEK (eau)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-80000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

coffee - fmg last WEEK (cafe)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-150000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

Alcohol & tobacco - fmg last WEEK (alcool)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-157500

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

soap - fmg last WEEK (savon)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-50000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

transport - fmg last WEEK (transport)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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transport - fmg last WEEK (transport)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-400000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

wood - fmg last WEEK (bois)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-50000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

fuel - fmg last WEEK (petrole)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-120000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

batteries - fmg last WEEK (piles)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-54000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

agricultural inputs - fmg MONTH (material)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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agricultural inputs - fmg MONTH (material)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-5400000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

labour - fmg MONTH (main)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-2000000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

medical expenses - fmg MONTH (depenses)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-2750000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

education - fmg MONTH (education)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-2168000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

clothing - fmg MONTH (vetements)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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clothing - fmg MONTH (vetements)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-1200000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

household equipment - fmg MONTH (equipement)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-1500000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

debt repayment - fmg MONTH (remboursement)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-5000000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

construction/repair house - fmg MONTH (construction)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-5000000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

ceremonies - fmg MONTH (ceremonies)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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ceremonies - fmg MONTH (ceremonies)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-4500000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

construction/repair tomb - fmg MONTH (construction_tombeau)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-7000000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

religious expenses - fmg MONTH (depenses_religieuses)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-1300000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

costs of house/land - fmg MONTH (location)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-4000000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Total Food Expenditure (TotalFoodExpenses)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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Total Food Expenditure (TotalFoodExpenses)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-5253000

Total Non-Food Expenditure (TotalNonfoodExpenses)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 8

Décimales: 0

Intervalle: 0-11215500

Total HH Expenditure (TotalHHEXxpenses)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 8

Décimales: 0
Intervalle: 0-11578500

% rice (PercentRice)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.977198697068404

% roots (PercentRoots)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.96

% other cereals (PercentOtherCereals)
Fichier: MG_HH_2005
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% other cereals (PercentOtherCereals)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.833333333333333

% vegetables (PercentVegetables)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.526315789473684

% pulses (PercentBeans)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.636363636363636

% fish (PercentFish)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.925925925925926

% meat (PercentMeat)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.703517587939699
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% eggs (PercentEgQgs)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.241813602015113

% sugar (PercentSugar)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-1

% oil (PercentQil)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.375

% milk (PercentMilk)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.306010928961749

% water (PercentWater)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.75
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% coffee (PercentCoffee)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.631578947368421

% alcohol&tobacco (PercentAlcohTobacco)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.8

% soap (PercentSoap)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.875

% transport (PercentTransport)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.786782061369001

% firewood (PercentWood)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.545454545454545
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% fuel (PercentFuel)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1

% batteries (PercentBatteries)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.592592592592593

% location (house or land) (Percentlocation)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.847457627118644

% AG materials (PercentAGmaterial)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.980392156862745

% labour (PercentLabor)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.936329588014981
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% education (PercentEducation)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.812532793643655

% medical (PercentMedical)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-1

% clothing (PercentClothing)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1

% HH equipment (PercentHHequipment)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.647249190938511

% debt repayment (Percentdebtrepayment)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.854700854700855

96



Madagascar - Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (2005)

% house repair (PercentHouseRepair)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.794659885568976

% ceremonies (PercentCeremonies)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.968992248062015

% tomb repair (PercentTombRepair)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.996677740863787

% religion (PercentReligion)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.83547557840617

Total activity percent (SumPercent)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 1

Intervalle: 1-1
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% Total food exp/Tot HH exp (PercentTotalFoodExpenses)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1

% Total non-food/Tot HH exp (PercentTotalNonfoodExpenses)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-1

Number of meals adult men yesterday (adults_eat _male)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 1

Intervalle: 0-99
Question littérale
Hier, combien de fois les hommes de ce ménage ont-ils pris un repas ?

Number of meals adult women yesterday (adults_eat female)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 1

Intervalle: 0-99
Question littérale
Hier, combien de fois les femmes de ce ménage ont-ils pris un repas ?

Number of meals children yesterday (childred_eat)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 1

Intervalle: 0-99
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Number of meals children yesterday (childred_eat)
Fichier: MG_HH_2005

Question littérale
Hier, combien de fois les enfants de ce ménage ont-ils pris un repas ?

rice - days last week (days_riz)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-7
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

oth cereals - days last week (days_autres)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-7
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

roots & tubers - days last week (days_racines)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-7
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

bread - days last week (days_pain)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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bread - days last week (days_pain)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

beans & peas - days last week (days_haricots)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

veggies - days last week (days_bredes)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

groundnuts - days last week (days_arachides)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?
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fruits - days last week (days_fruits)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-7
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

fish - days days last week (days_poisson)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-7
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

meat - days last week (days_viande)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-7
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

eggs - days last week (days_oeufs)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-7
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?
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oil - days last week (days_huile)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-7
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

sugar - days last week (days_sucre)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-7
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

milk - days last week (days_lait)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-7
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

food score (sum of n. of food weighted by their consumption
frequencies) (foodscore)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 3-66
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rice - main source (sources 1 riz)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-7
Question littérale
Principale source de nourriture?

oth cereals - main source (sources_1 autres)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-7
Question littérale
Principale source de nourriture?

roots & tubers - main source (sources 1 racines)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-7
Question littérale
Principale source de nourriture?

bread - main source (sources_1 pain)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-7
Question littérale
Principale source de nourriture?

beans & peas - main source (sources_1 haricots)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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beans & peas - main source (sources_1 haricots)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

veggies - main source (sources_1 bredes)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

groundnuts - main source (sources_1 arachides)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

fruits - main source (sources 1 fruits)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

fish - main source (sources_1 poisson)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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fish - main source (sources_1 poisson)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

meat - main source (sources_1 viande)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

eggs - main source (sources_1 oeufs)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

oil - main source (sources_1 huile)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

sugar - main source (sources_1_sucre)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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sugar - main source (sources_1 sucre)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

milk - main source (sources_1_lait)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

% ownprod (pcownprod)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-1

% hunt,fish&gather (pchuntfishgather)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1

% exchanged (pcexchanged)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-1
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% borrowing (pcborrow)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1

% purchase (pcpurchase)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-1

% gift (pcgift)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1

% foodaid (pcfoodaid)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.55

give food to other persons in last 6 months (give food)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Est-ce que vous avez donné de la nourriture a d'autres personnes dans le besoin au cours des 6 derniers mois ?
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receive food in the last 6 months (receive _food)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Est-ce qu'un membre de votre ménage a recu de l'aide alimentaire ou un don de nourriture au cours des 6 derniers?

food from family/friends/Number of beneficiaries (program_cadeau)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 0-50
Question littérale
Si oui, merci de préciser le type d'aide alimentaire et le nombre de bénéficiaire dans votre ménage ?

general food distribution/Number of beneficairies
(program_distribution)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 0-10
Question littérale
Si oui, merci de préciser le type d'aide alimentaire et le nombre de bénéficiaire dans votre ménage ?

school feeding/Number of beneficiaries (program_cantine)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-6
Question littérale
Si oui, merci de préciser le type d'aide alimentaire et le nombre de bénéficiaire dans votre ménage ?

supplementary feeding/Number beneficiaries (program_centres_supp)
Fichier: MG_HH_2005
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supplementary feeding/Number beneficiaries (program_centres_supp)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-3
Question littérale
Si oui, merci de préciser le type d'aide alimentaire et le nombre de bénéficiaire dans votre ménage ?

therapeutic feeding/Number of beneficiaries (program_centres_ther)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-3
Question littérale
Si oui, merci de préciser le type d'aide alimentaire et le nombre de bénéficiaire dans votre ménage ?

FFW/Number of beneficiaries (program_vivre)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-6
Question littérale
Si oui, merci de préciser le type d'aide alimentaire et le nombre de bénéficiaire dans votre ménage ?

other/Number of beneficiaries (program_autre)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-7
Question littérale
Si oui, merci de préciser le type d'aide alimentaire et le nombre de bénéficiaire dans votre ménage ?

sell or exchange food aid (sell _food)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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sell or exchange food aid (sell _food)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 4

Décimales: 1
Intervalle: 1-99

Question littérale
Est-ce que votre ménage a vendu ou échangé de l'aide alimentaire dans les derniers 6 mois ?

if HH member received any external assistance (external _assistance)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce qu'un membre de votre ménage a regu une assistance non-alimentaire au cours des 6 derniers mois ?

UNICEF (unicef)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, de qui?

SEECALINE (seecaline)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, de qui?

ADRA (adra)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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ADRA (adra)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, de qui?

CARE (care)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, de qui?

Red Cross (red_cross)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, de qui?

Other NGOs (other_ngos)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, de qui?

Government (government)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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Government (government)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, de qui?

savings/credit (assistance_epargne)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

assistance education (assistance_scolarisation)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

assistance health/hygiene (assistance_sante)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

roads/bridges (assistance_route)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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roads/bridges (assistance route)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

assistance water (assistance_adduction)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

assistance agriculture (assistance_agriculture)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

breeding animals, etc. (assistance_elevage)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

assistance environment (assistance_environment)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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assistance environment (assistance_environment)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

assistance - crafts (assistance_artisanat)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

assistance community groups (assistance_appui)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

assistance - other (assistance_autre)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

ever a shock (shock)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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ever a shock (shock)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Au cours de I'année passée, avez-vous été affecté par un choc/ un événement inhabituel ?

Shock 1 (rank_1)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-26

Question littérale
Par ordre d'importance, quelles étaient les principales causes des problémes que vous venez de mentionner ?

If shock 1 create decrease or loss for your household
(decrease or _loss 1)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-3
Question littérale
Est-ce que le [cause] a provoque, pour votre ménage, une diminution ou une perte de:

If yes, what household has done to compensate consequence of
shockl (compensate 1)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-26
Question littérale
Qu'a fait le ménage pour résoudre ou diminuer les problémes résultants de ces chocs ?
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If Household recovered from incapacity to acced to food from
schockl (recovered 1)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-3
Question littérale
Est-ce que le ménage s'est remis de cette incapacité d'accéder a suffisamment de nourriture ?

Shock 2 (rank_2)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-26

Invalide: O

Question littérale
Par ordre d'importance, quelles étaient les principales causes des problémes que vous venez de mentionner ?

If shock 2 create decrease or loss for your household
(decrease or _loss_2)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-3

Question littérale
Est-ce que le [cause] a provoque, pour votre ménage, une diminution ou une perte de:

If yes, what household has done to compensate consequence of
shock2 (compensate 2)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-26
Question littérale
Qu'a fait le ménage pour résoudre ou diminuer les problémes résultants de ces chocs ?
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If Household recovered from incapacity to acced to food from
schock2 (recovered_2)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-3
Question littérale
Est-ce que le ménage s'est remis de cette incapacité d'accéder a suffisamment de nourriture ?

Shock 3 (rank_3)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-26

Invalide: O

Question littérale
Par ordre d'importance, quelles étaient les principales causes des problémes que vous venez de mentionner ?

If shock 3 create decrease or loss for your household
(decrease or_loss_3)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-3

Question littérale
Est-ce que le [cause] a provoque, pour votre ménage, une diminution ou une perte de:

If yes, what household has done to compensate consequence of
shock3 (compensate 3)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-26
Question littérale
Qu'a fait le ménage pour résoudre ou diminuer les problémes résultants de ces chocs ?
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If Household recovered from incapacity to acced to food from
schock3 (recovered_3)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-3
Question littérale
Est-ce que le ménage s'est remis de cette incapacité d'accéder a suffisamment de nourriture ?

Shock 4 (rank_4)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-26

Invalide: O

Question littérale
Par ordre d'importance, quelles étaient les principales causes des problémes que vous venez de mentionner ?

If shock 4 create decrease or loss for your household
(decrease or _loss_4)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-3

Question littérale
Est-ce que le [cause] a provoque, pour votre ménage, une diminution ou une perte de:

If yes, what household has done to compensate consequence of
shock4 (compensate 4)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-26
Question littérale
Qu'a fait le ménage pour résoudre ou diminuer les problémes résultants de ces chocs ?

118



Madagascar - Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (2005)

If Household recovered from incapacity to acced to food from

schock4 (recovered_4)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-3
Question littérale

Est-ce que le ménage s'est remis de cette incapacité d'accéder a suffisamment de nourriture ?

ever heard of HIV/AIDS (HIV)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-2
Question littérale
Avez-vous jamais entendu parler de cette maladie appelée SIDA?

abstain (abstain)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-2
Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

use condom (condom)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-2
Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

one partner (partn)
Fichier: MG_HH_2005
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one partner (partn)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-2
Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

avoid prostitutes (prosti)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-2
Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

avoid sex with promiscuous (manypa)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-2
Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

avoid blood transfusions (blood)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-2
Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

avoid injection (inject)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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avoid injection (inject)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

avoid sharing razors/blades (razor)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

avoid kissing (kiss)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

avoid mosquito bites (mosqu)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

protection by traditional healers (tradh)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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protection by traditional healers (tradh)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

don't touch a person with AlIDs (touch)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

avoid sharing food (share)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

other (other)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1
Invalide: 2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

any children 6-59 months (k659)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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any children 6-59 months (k659)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Y a t'il des enfants agés de 6 a 59 mois dans ce ménage ?

any children 0-5 months (k05)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Y a-t-il des enfants de moins de 6 mois dans ce ménage?

any women 15-49 years (f1549)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale

Y a-t-il des méres, ou personne qui s'occupent des enfants si la meére est absente, ou une femmes agées de 15 a 49 ans
dans ce ménage ?

mother's age (mage)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 15-49

Question littérale
Quel est votre age?

mother read or write simple message (mread)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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mother read or write simple message (mread)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Pouvez-vous lire/ écrire un message simple ?

mother education level (meduc)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-8

Question littérale
Quel est votre niveau d'éducation?

pregnant or breastfeeding (mpreg)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Etes-vous actuellement enceinte ou allaitez-vous ?

If pregnant, how many months (pregmo)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-9

Question littérale
Si enceinte, combien de mois de grossesse ?

Number of pregnancy (pregx)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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Number of pregnancy (pregx)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-20

Question littérale
Combien de fois avez-vous été enceinte ?

iron tablets last pregnancy (iron)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Quand vous étiez enceinte avez-vous regu des cachets de fer folique (pile fer) ?

at least one miscarriage or stillbirth (mcstb)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Avez-vous fait des fausses couches, combien ?

miscarriage times (misca)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-13

Question littérale
Avez-vous donné naissance a un enfant mort-né ? si oui, combien de fois ?

stillbirth times (stillb)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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stillbirth times (stillb)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-5

Question littérale
Combien de ces enfants sont morts?

number live births (xkids)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-20

Question littérale
Combien d'enfants avez-vous mis au monde ?

number children died (kdied)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-12

Question littérale
Combien de ces enfants sont morts?

age at first delivery (agekid)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-39

Question littérale
Quel age aviez-vous lors de votre premier accouchement?

vitamin A after last delivery (mvita)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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vitamin A after last delivery (mvita)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Juste apres la naissance de votre dernier enfant, avez-vous recu une gélule de vitamine A (gélule rouge) ?

diarrhea in past 2 weeks (mdiarr)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Au cours des 2 derniéres semaines, avez-vous souffert de diarrhée ?

fever in past 2 weeks (mfever)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Au cours des 2 derniéres semaines, avez-vous souffert de fiévre ?

both VA and Iron (supple)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

both illnesses (ill2)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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both illnesses (ill2)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

sleep under mosquito net (mmnet)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
La nuit derniére, avez-vous dormi sous une moustiquaire ?

boil water for children less than 5 years (mboil)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-3
Question littérale
Faites vous bouillir I'eau que vous donner a boire a vos enfants de moins de 5 ans ?

wash hand before cooking (wash1l)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

wash hand before eating (wash?2)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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wash hand before eating (wash?2)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

wash hand after toilet (wash3)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

wash hand after cleaning children (wash4)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

wash hand only when dirty (washb)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

never wash hand (wash6)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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never wash hand (wash6)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

What do you use to wash hand after toilet (selected_toilet_wash)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Aprés avoir été aux toilettes, qu'utilisez-vous pour vous laver les mains?

mother height (mht)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 2
Intervalle: 0-172.8

Question littérale
Taille de la mere (en centimétres)?

mother weight (mwt)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 2
Intervalle: 0-86.6

Question littérale
Poids de la mére (en kilogrammes)?

Body Mass Index (BMI)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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Body Mass Index (BMI)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu

Format: numeric

Largeur: 5

Décimales: 2

Intervalle: 13.018392146059-34.1446208112875

mom underweight (munder)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu
Format: numeric
Largeur: 1
Décimales: 0
Intervalle: 0-1

mom stunted (mstunt)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu
Format: numeric
Largeur: 1
Décimales: 0
Intervalle: 0-1
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Enregistrements valides: 0
Invalide: O

Enregistrements valides: 0
Invalide: O

Enregistrements valides: 0
Invalide: O

chronic energey deficiency (CED)

Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu
Format: numeric
Largeur: 1
Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Source of incomel (incl)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete
Format: numeric
Largeur: 2
Décimales: 0
Intervalle: 1-18

Question littérale

Enregistrements valides: O
Invalide: O

Enregistrements valides: 0
Invalide: O

Quelles sont les principales sources de revenu du ménage au cours d'une année?
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Source of income2 (inc2)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-18
Question littérale
Quelles sont les principales sources de revenu du ménage au cours d'une année?

Source of income3 (inc3)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-18
Question littérale
Quelles sont les principales sources de revenu du ménage au cours d'une année?

Source of income4 (inc4)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-18
Question littérale
Quelles sont les principales sources de revenu du ménage au cours d'une année?

Number of activities (howmanyactvs)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-4

inc activities classif from ADDATI (incclass)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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inc activities classif from ADDATI (incclass)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 1-999

Part de I'activite 1 sur le revenu total (cont_activity.1)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 5-100
Question littérale
Estimer la part relative de chacune des activités au total des revenus.

Part de I'activite 2 sur le revenu total (cont_activity.2)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 0-90
Question littérale
Estimer la part relative de chacune des activités au total des revenus.

Part de I'activite 3 sur le revenu total (cont_activity.3)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 0-80
Question littérale
Estimer la part relative de chacune des activités au total des revenus.

Part de I'activite 4 sur le revenu total (cont_activity.4)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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Part de I'activite 4 sur le revenu total (cont_activity.4)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-35

Question littérale
Estimer la part relative de chacune des activités au total des revenus.

Participants of activity 1 (participates.l)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-9

Question littérale
Qui participe a ces activités?

Participants of activity 2 (participates.2)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-9

Question littérale
Qui participe a ces activités?

Participants of activity 3 (participates.3)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-9

Question littérale
Qui participe a ces activités?

Participants of activity 4 (participates.4)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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Participants of activity 4 (participates.4)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-9

Question littérale
Qui participe a ces activités?

Proportion of sales of field crops in total income (fcrops)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Proportion of sale of cash crops in total income (ccrops)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: O

Intervalle: 0-100

Proportion of sale of livestock/animal products in total income
(livestock)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100

Proportion of fishing in total income (fishing)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100
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Proportion of unskilled labour in total income (unskilledl)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100

Proportion of skilled labour in total income (skilledlab)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Proportion of seasonal/temporary job in total income (tempjob)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100

Proportion of handicraft in total income (handicraft)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Proportion of natural resources in total income (naturalres)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100
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Proportion of petty trade in total income (pettytrade)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100

Proportion of trade in total income (trade)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Proportion of remittances in total income (remittances)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100

Proportion of salaried work in total income (salariedw)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Proportion of renting out in total income (rentout)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100
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Proportion of savings/credit in total income (savings)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 0-29

Proportion of begging in total income (begging)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Proportion of pensions/gov. benefit (pens_benef)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100

Proportion of other activity in total income (otheract)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Per capita Total food Expenditure (PCapTotFEXp)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 16

Décimales: 0

Intervalle: 0-885333.333333333
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Per capita Tot NonFood Expenditure (PCaptotNFEXxp)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 16

Décimales: 0

Intervalle: 0-1602214.28571429

Per capita Total Expenditure (PcapTotExp)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-1672500

percentage of dependents (pcdependents)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1

Dependency ratio (dep_ratio)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-9

NTILES of PcapTotExp (NPcapTot)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-5
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number of shocks (n_shocks)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-4

number of assets (n_assets)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-12

income classification into 13 classes (class13)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-13

main crop cultivated (main_crops_cultivated.1)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-21

Question littérale
Quelles sont les principales cultures réalisées par votre ménage?

2nd crop cultivated (main_crops_cultivated.2)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-21

Question littérale
Quelles sont les principales cultures réalisées par votre ménage?
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3rd crop cultivated (main_crops_cultivated.3)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-21
Question littérale
Quelles sont les principales cultures réalisées par votre ménage?

4th crop cultivated (main_crops_cultivated.4)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-21
Question littérale
Quelles sont les principales cultures réalisées par votre ménage?

5th crop cultivated (main_crops_cultivated.5)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-21
Question littérale
Quelles sont les principales cultures réalisées par votre ménage?

6th crop cultivated (main_crops_cultivated.6)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-21
Question littérale
Quelles sont les principales cultures réalisées par votre ménage?

7th crop cultivated (main_crops_cultivated.7)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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7th crop cultivated (main_crops_cultivated.7)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-21

Question littérale
Quelles sont les principales cultures réalisées par votre ménage?

8th crop cultivated (main_crops_cultivated.8)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-21

Question littérale
Quelles sont les principales cultures réalisées par votre ménage?

main crops production last year (main_crops_production.l)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0
Intervalle: 10-1000

Question littérale
Quelle a été la production de [culture] en kg I'année derniére ?

2nd crop production last year (main_crops_production.2)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0
Intervalle: 10-1000

Question littérale
Quelle a été la production de [culture] en kg I'année derniére ?

3rd crop production last year (main_crops_production.3)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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3rd crop production last year (main_crops_production.3)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 4

Décimales: 0
Intervalle: 10-1000

Question littérale
Quelle a été la production de [culture] en kg I'année derniére ?

4Ath crop production last year (main_crops_production.4)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0
Intervalle: 10-1000

Question littérale
Quelle a été la production de [culture] en kg I'année derniére ?

5th crop production last year (main_crops_production.5)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0
Intervalle: 10-1000

Question littérale
Quelle a été la production de [culture] en kg I'année derniére ?

6th crop production last year (main_crops_production.6)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0
Intervalle: 10-1000

Question littérale
Quelle a été la production de [culture] en kg I'année derniére ?

7th crop production last year (main_crops_production.7)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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7th crop production last year (main_crops_production.7)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 4

Décimales: 0
Intervalle: 10-1000

Question littérale
Quelle a été la production de [culture] en kg I'année derniére ?

8th crop production last year (main_crops_production.8)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 100-100

Question littérale
Quelle a été la production de [culture] en kg I'année derniére ?

what do with main crop (main_crops_do.1)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Que faites-vous normalement de la production?

what do with 2nd crop (main_crops_do.2)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Que faites-vous normalement de la production?

what do with 3rd crop (main_crops_do.3)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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what do with 3rd crop (main_crops_do.3)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Que faites-vous normalement de la production?

what do with 4th crop (main_crops_do.4)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Que faites-vous normalement de la production?

what do with 5th crop (main_crops_do.5)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Que faites-vous normalement de la production?

what do with 6th crop (main_crops_do.6)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Que faites-vous normalement de la production?

what do with 7th crop (main_crops_do.7)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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what do with 7th crop (main_crops _do.7)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Que faites-vous normalement de la production?

what do with 8th crop (main_crops_do.8)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Que faites-vous normalement de la production?

months main crop last (main_crops_months_last.1)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 1-999

Question littérale
Pour quelle durée (mois) la part stockée garantit la consommation du ménage ?

months 2nd crop last (main_crops_months_last.2)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 1-999

Question littérale
Pour quelle durée (mois) la part stockée garantit la consommation du ménage ?

months 3rd crop last (main_crops_months_last.3)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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months 3rd crop last (main_crops_months_last.3)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 1-999

Question littérale
Pour quelle durée (mois) la part stockée garantit la consommation du ménage ?

months 4th crop last (main_crops_months_last.4)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 1-999

Question littérale
Pour quelle durée (mois) la part stockée garantit la consommation du ménage ?

months 5th crop last (main_crops_months_last.5)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-15

Question littérale
Pour quelle durée (mois) la part stockée garantit la consommation du ménage ?

months 6th crop last (main_crops_months_last.6)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-12

Question littérale
Pour quelle durée (mois) la part stockée garantit la consommation du ménage ?

months 7th crop last (main_crops_months_last.7)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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months 7th crop last (main_crops_months_last.7)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-12

Question littérale
Pour quelle durée (mois) la part stockée garantit la consommation du ménage ?

months 8th crop last (main_crops_months_last.8)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 4-4

Question littérale
Pour quelle durée (mois) la part stockée garantit la consommation du ménage ?

seeds for main crop (main_crops_acquire_seeds.1)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Comment obtenez-vous normalement les semences de [culture]?

seeds for 2nd crop (main_crops_acquire_seeds.2)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Comment obtenez-vous normalement les semences de [culture]?

seeds for 3rd crop (main_crops_acquire_seeds.3)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu
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seeds for 3rd crop (main_crops_acquire_seeds.3)
Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Comment obtenez-vous normalement les semences de [culture]?

seeds for 4th crop (main_crops_acquire_seeds.4)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Comment obtenez-vous normalement les semences de [culture]?

seeds for 5th crop (main_crops_acquire_seeds.5)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Comment obtenez-vous normalement les semences de [culture]?

seeds for 6th crop (main_crops_acquire_seeds.6)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Comment obtenez-vous normalement les semences de [culture]?

seeds for 7th crop (main_crops_acquire_seeds.7)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

149



Madagascar - Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (2005)

seeds for 7th crop (main_crops_acquire_seeds.7)

Fichier: MG_HH_2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Comment obtenez-vous normalement les semences de [culture]?

seeds for 8th crop (main_crops_acquire_seeds.8)

Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Comment obtenez-vous normalement les semences de [culture]?

how many cultivated crops (howmanycrops)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-8

m1349 (m1349)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-7

mM1649 (m1649)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-7
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access shocks (access_shocks)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-5

assets (assets)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-12

asset categories (asscat)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-7

ass cats2 (asscat?)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-8

people per room (crowd)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 0-16
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more than 5 per room (crowd?2)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1

improved source - dry (gooddry)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

improved source - wet (goodwet)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1

safe sanitation (safesan)
Fichier: MG_HH_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1
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Code_Cluster (Code_Cluster)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-9

Code_Reégion (Code_Rgion)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-22

Question littérale
Code Région

Région (Rgion)
Fichier: MG_ChildandMother 2005
Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: character Invalide: O
Largeur: 19

Question littérale
Région

Code _District (Code_District)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 103-719

Question littérale
Code District

District (District)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: character Invalide: O

Largeur: 20

Question littérale
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District (District)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

District

Commune (commune)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 1-520
Question littérale
Code Commune

Fokotany (fokontany)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: character Invalide: O
Largeur: 14

Question littérale
Fokontany

Name of village (Village_NAME)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: character Invalide: O
Largeur: 24

Question littérale
Nom village / quartier

Village (village)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 1-9430
Question littérale
Code village / quartier
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Date of interview (date_of interview)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: character Invalide: O

Largeur: 10

Question littérale
Date:

Interview ID (IntID)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0

Intervalle: 1-15000
Question littérale
Code questionnaire

kid number (kidno)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-5

HHID (hhid)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0
Intervalle: 29-2359

Kid ID (kidid2)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 1

Intervalle: 29.1-2359.1
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ChildNo (child)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-5

Age groups (agecat)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Birth month (month)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-12
Question littérale
Mois de naissance

Birth year (year)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 1999-2005
Question littérale
Année de naissance

Gender (sex)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-2
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Gender (sex)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Question littérale
Sexe de I'enfant?

child's mother (chmom)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Etes- vous la mere de [prénom]?

Received antenatal care (ANC)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-6
Question littérale
Quand vous étiez enceinte de [prénom], avez-vous suivi des soins prénataux?

Received tetanus toxoid (ttox)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-3
Question littérale

Quand vous étiez enceinte de [prénom], avez-vous regu une injection au bras pour empécher le bébé d'avoir des
convulsions aprés la naissance (vaccin antitétanique, injection au niveau de I'épaule) ?

birth size (bsize)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-5
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birth size (bsize)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Question littérale
Quand [prénom] est né, était-il / elle [lire les options]?

If child ever been breastfeed (bfever)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Avez-vous allaite [prénom]?

if child being breastfeed now (bfnow)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Est-ce que [prénom] continue a étre allaité?

BF intiate - days (bfday)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 0-30
Question littérale
Combien de temps apres la naissance avez-vous mis [prénom] au sein ?

BF initiate - hours (bfhour)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 0-23
Question littérale
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BF initiate - hours (bfhour)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Combien de temps apres la naissance avez-vous mis [prénom] au sein ?

milk (cfoodl)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Pour les enfants de moins de 24 mois seulement - depuis hier, méme heure, est-ce que [prénom] a recu ce qui suit?

water (cfood?2)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Pour les enfants de moins de 24 mois seulement - depuis hier, méme heure, est-ce que [prénom] a recu ce qui suit?

sugar water/juice (cfood3)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Pour les enfants de moins de 24 mois seulement - depuis hier, méme heure, est-ce que [prénom] a recu ce qui suit?

Oral Rehydratation Source (cfood4)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Pour les enfants de moins de 24 mois seulement - depuis hier, méme heure, est-ce que [prénom] a recu ce qui suit?
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Traditional medicine (cfood5)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Pour les enfants de moins de 24 mois seulement - depuis hier, méme heure, est-ce que [prénom] a recu ce qui suit?

Tea (cfood6)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Pour les enfants de moins de 24 mois seulement - depuis hier, méme heure, est-ce que [prénom] a recu ce qui suit?

Other liquid (cfood7)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Pour les enfants de moins de 24 mois seulement - depuis hier, méme heure, est-ce que [prénom] a recu ce qui suit?

Solid/semi-solid food (cfood8)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Pour les enfants de moins de 24 mois seulement - depuis hier, méme heure, est-ce que [prénom] a recu ce qui suit?

vitamin A (vita)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu
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vitamin A (vita)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-3

Question littérale
Est-ce que [prénom] a recu une gélule de vitamine A (complément)?

Since how many months since last dose (vamonth)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-58

Question littérale
Si oui, il y a combien de mois que [prénom] a pris la derniére dose?

fever - 2 weeks (fever)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que [prénom] a souffert de fiévre au cours de ces 2 derniéres semaines?

treat fever health center (fevtr)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, est-ce que [prénom] s'est rendu a un centre de santé pendant sa maladie?

receive antimalarial (trmalar)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu
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receive antimalarial (trmalar)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, est-ce que I'on a prescrit a [prénom] un antipaludéen?

cough - 2 weeks (cough)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que [prénom] a souffert de toux au cours de ces 2 derniéres semaines ?

breath fast (brfast)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quand [prénom] toussait, est-ce qu'il/elle respirait plus rapidement que d'habitude, d'une maniére courte et rapide ?

acute respiratory infection (ARI)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quand [prénom] toussait, est-ce qu'il/elle respirait plus rapidement que d'habitude, d'une maniére courte et rapide ?

diarrhea - 2 weeks (diarr)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu
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diarrhea - 2 weeks (diarr)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que [prénom] a souffert de diarrhée au cours de ces 2 derniéres semaines ?

treat diarrhea health center (diartr)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, est-ce que [prénom] s'est rendu a un centre de santé pendant sa maladie?

measles vaccine (measl)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que [prénom] a été vacciné pendant le HIAKA (contre la rougeole)?

deworming medicine (deworm)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que [prénom] a recu un vermifuge au cours des 6 mois ?

child height (kidht)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu
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child height (kidht)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 5

Décimales: 1
Intervalle: 49-110

Question littérale
Taille de I'enfant (en centimétres avec 1 décimale)?

oedema (oedema)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Est-ce que I'enfant a des cedemes ? (Vérifier les 2 pieds pour les cedémes)

child weight (kidwt)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 1
Intervalle: 2.6-17.9

Question littérale
Poids de I'enfant - Noter le poids de I'enfant en kg avec 1 décimale.

mother's age (mage)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 1
Intervalle: 15-80

Question littérale
Quel est votre age?

mother literate (mread)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu
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mother literate (mread)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Pouvez-vous lire/ écrire un message simple ?

mother education level (meduc)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-8

Question littérale
Quel est votre niveau d'éducation?

pregnant or breastfeeding (mpreg)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Etes-vous actuellement enceinte ou allaitez-vous ?

months pregnant (pregmo)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 2-9

Question littérale
Si enceinte, combien de mois de grossesse ?

times pregnant (pregx)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu
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times pregnant (pregx)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-20

Question littérale
Combien de fois avez-vous été enceinte ?

iron tablets last pregnancy (iron)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Quand vous étiez enceinte avez-vous regu des cachets de fer folique (pile fer) ?

miscarriage times (misca)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale
Avez-vous fait des fausses couches, combien ?

stillbirth times (stillb)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-5

Question littérale
Avez-vous donné naissance a un enfant mort-né ? Si oui, combien de fois ?

number live births (xkids)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu
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number live births (xkids)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 4

Décimales: 1
Intervalle: 0-20

Question littérale
Combien d'enfants avez-vous mis au monde ?

number children died (kdied)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-12

Question littérale
Combien de ces enfants sont morts?

age at first delivery (agekid)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-46

Question littérale
Quel age aviez-vous lors de votre premier accouchement?

vitamin A after last delivery (mvita)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Juste apres la naissance de votre dernier enfant, avez-vous recu une gélule de vitamine A (gélule rouge) ?

diarrhea in past 2 weeks (mdiarr)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu
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diarrhea in past 2 weeks (mdiarr)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Au cours des 2 derniéres semaines, avez-vous souffert de diarrhée ?

fever in past 2 weeks (mfever)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Au cours des 2 derniéres semaines, avez-vous souffert de fievre ?

sleep under mosquito net (mmnet)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
La nuit derniére, avez-vous dormi sous une moustiquaire ?

boil water for young children (mboil)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1
Invalide: 3

Question littérale
Faites vous bouillir I'eau que vous donner a boire a vos enfants de moins de 5 ans ?

wash before cooking (wash1l)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu
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wash before cooking (wash1l)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

wash before eating (wash2)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

wash after toilet (wash3)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

wash after cleaning children (wash4)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

wash only when dirty (washb)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu
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wash only when dirty (washb)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

never wash (washo)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

was using what (selected_toilet_wash)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Aprés avoir été aux toilettes, qu'utilisez-vous pour vous laver les mains?

mother height (mht)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 2
Intervalle: 125.6-172.8

Question littérale
Taille de la mére (en centimetres)

mother weight (mwt)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Apercu
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mother weight (mwt)
Fichier: MG_ChildandMother 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 5

Décimales: 2
Intervalle: 28.4-86.6

Question littérale
Poids de la mére (en kilogrammes)
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HHid (hhid)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 28-2359

Cluster code (Code_Cluster)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-9

Code _Région (Code_Rgion)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-22
Question littérale
Code Région

Région (Rgion)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: character Invalide: O

Largeur: 19

Question littérale
Région

District Code (Code _District)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 103-719
Question littérale
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District Code (Code _District)
Fichier: MG_Community 2005

Code District

District name (District)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: character Invalide: O

Largeur: 20

Question littérale
District

Commune (commune)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 1-520
Question littérale
Code Commune

Fokotany (fokontany)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: character Invalide: O

Largeur: 14

Question littérale
Fokontany

Village name (Village_NAME)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: character Invalide: O

Largeur: 24

Question littérale
Nom du village / quartier

Village code (village)
Fichier: MG_Community 2005
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Village code (village)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 1-9433
Question littérale
Code village / quartier

Date of interview (date_of interview)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: character Invalide: O
Largeur: 10

Question littérale
Date:

Interview ID (IntID)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0

Intervalle: 1-15000
Question littérale
Code questionnaire

ethnicity (ethnic)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 1

Intervalle: 1-22
Question littérale
De quelle région étes-vous originaire (chef de menage)?

HH head sex (hhh_gender)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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HH head sex (hhh_gender)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Quel est le sexe du chef de ménage?

HH head age (hhh_age)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 3-100

Question littérale
Quel est I'age du chef de ménage?

Head marital status (hhh_marital_status)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Quel est le statut marital du chef de ménage?

age spouse (hhh_spouse _age)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-90

Question littérale
Quel est I'age de I'épouse du chef de ménage?

boys 0-5 (m05)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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boys 0-5 (m05)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-5

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

girls 0-5 (fO5)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-9

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

boys 6-12 (m612)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-8

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

girls 6-12 (f612)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-6

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

males 13-15 (m1315)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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males 13-15 (m1315)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-4

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

females 13-15 (f1315)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-4

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

males 16-18 (m1618)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-6

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

females 16-18 (f1618)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-3

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

men 19-49 (m1949)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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men 19-49 (m1949)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

women 19-49 (f1949)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-6

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

men 50-60 (M5060)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-2

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

women 50-60 (f5060)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-3

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

men 60+ (m61)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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men 60+ (M61)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

women 60+ (f61)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-2

Question littérale
Quelle est la composition de votre ménage ?

HH size (HHsize)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-24

head literate (read_head)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-2
Question littérale
Est-ce que le chef de ménage/ son épouse peuvent lire/ écrire un message simple?

education head (education_head)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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education head (education_head)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-8

Question littérale
Quel est le niveau d'éducation du chef de ménage?

education spouse (education_spouse)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-8

Question littérale
Quel est le niveau d'éducation de I'Epouse (si pertinent)?

number primary children (ecole_primaire)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-9

Question littérale
Combien d'enfants du ménage vont a I'école primaire?

number college (college)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-5

Question littérale
Combien d'enfants du ménage vont au collége?

number lycee (lycee)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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number lycee (lycee)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-2

Question littérale
Combien d'enfants du ménage vont au lycée?

absent for at least 1 week (miss_school)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-3

Question littérale
Est-ce qu'un enfant a manqué I'école plus d'une semaine le trimestre dernier ?

why absentl (miss_school why 1)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-10

Question littérale
Si oui, pourquoi?

why absent2 (miss_school why 2)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-10
Invalide: O

Question littérale
Si oui, pourquoi?

why absent3 (miss_school why 3)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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why absent3 (miss_school why 3)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-10
Invalide: O

Question littérale
Si oui, pourquoi?

If HH member chronically ill (chronically ill)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce qu'un membre du ménage a une maladie chronique ou un handicap qui I'empéche de travailler?

if HH head chronically ill (chronically_ill_hhh)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que le chef de ménage a une maladie chronique ou un handicap qui I'empéche de travailler?

chronically ill member (chronically_ill_ member)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Question littérale
Merci de compléter le tableau a droite pour chacune des personnes malades chroniques?

year moved (move_year)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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year moved (move_year)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 4

Décimales: 0
Intervalle: 1980-2005

Question littérale
Quand votre ménage s'est-il installé dans cette maison?

own or rent (own_or_rent)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-3

Question littérale
Est-ce que vous possédez ou louez cette maison?

rent per month (pay_per_month)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 7500-300000

Question littérale
Combien payez-vous par mois (en FMG) ?

type of house (describe_dwelling)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Qu'est-ce qui décrit le mieux le logement dans la liste ci-aprés?

number rooms (sleeping_rooms)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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number rooms (sleeping_rooms)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-5

Question littérale
De combien de piéces disposez-vous?

number people (people_sleep)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 1
Intervalle: 0-24

Question littérale
De combien de piéces disposez-vous?

Source of water in dry season (water_source_dry)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-10

Question littérale
Quelle est la principale source d'eau pour votre ménage?

Source of water in rainy season (water_source_wet)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-10

Question littérale
Quelle est la principale source d'eau pour votre ménage?

How many minutes in dry season to collect water
(water_source_min_dry)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

184



Madagascar - Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (2005)

How many minutes in dry season to collect water
(water_source_min_dry)
Fichier: MG_Community_ 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 6

Décimales: 2

Intervalle: 0-420
Question littérale
A quelle distance est située la principale source d'eau utilisée par votre ménage ?

How many minutes in rainy season to collect water
(water_source_min_wet)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 2

Intervalle: 0-360
Question littérale
A quelle distance est située la principale source d'eau utilisée par votre ménage ?

How many kms in dry season to collect water (water_source_km_dry)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 2

Intervalle: 0-800
Question littérale
A quelle distance est située la principale source d'eau utilisée par votre ménage ?

How many kms in rainy season to collect water
(water_source_km_wet)
Fichier: MG_Community_ 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 2

Intervalle: 0-800
Question littérale
A quelle distance est située la principale source d'eau utilisée par votre ménage ?
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type of toilet (toilet)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-7
Question littérale
Quel type de toilette votre ménage utilise-t-il?

lighting (lighting)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-5
Question littérale
Quelle est la source principale d'éclairage pour le logement?

cooking fuel (cooking_fuel)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-6
Question littérale
Quel combustible utilisez-vous le plus souvent pour cuisiner?

market times (market_times)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-5
Question littérale
Au cours du MOIS PASSE combien de fois étes-vous allé au marché pour acheter de la nourriture?

market travel (market_travel)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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market travel (market_travel)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-6

Question littérale
Comment vous rendez-vous normalement au marché / épicerie?

Bed (assets_lit)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

Table (assets _table)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

Chair (assets_chaise)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

Radio (assets_radio)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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Radio (assets_radio)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

Television (assets_tv)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

cooking utensils (assets_ustensiles)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

fishing equipment (assets_equipement)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

bicycle (assets_bicyclette)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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bicycle (assets_bicyclette)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

motorcycle (assets_motocyclette)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

car (assets_voiture)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

boat (assets_bateau)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

cart (assets_charrette)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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cart (assets_charrette)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

sewing machine (assets_machine)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

farming implements (assets_charrue)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Est-ce que votre ménage possede un des équipements suivants ?

parcels cultivated (parcels_cultivated)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 2
Intervalle: 0-100

Question littérale
Estimation de toutes les terres cultivées (en ares)

acreas owned (acres_owned)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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acreas owned (acres_owned)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 6

Décimales: 2
Intervalle: 0-100

Question littérale
Estimation de toutes les terres possédées (en ares) ?

water good (water_conditions_bon)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale

S'agit-il de : bas-fond riziere (avec bon systéme d'irrigation, i.e. qui n'a que rarement des problémes d'inondation/
sécheresse

water mauvais (water_conditions_mauvais)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale

S'agit-il de : bas-fond riziere (avec mauvais systéme d'irrigation, i.e. qui a régulierement des probléemes d'inondation/
sécheresse

water tanety (water_conditions_tanety)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
S'agit-il de : tanety (pente faible, partie en bas d'une colline, non érodé, cultivable)

water autre terres (water_conditions_autre)
Fichier: MG_Community 2005
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water autre terres (water_conditions_autre)
Fichier: MG_Community_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
S'agit-il de : autre terres

have vegetable garden (vegetable garden)
Fichier: MG_Community_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Disposez-vous d'un jardin potager?

how store cereals (store_cereals)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-7
Question littérale
Comment stockez-vous normalement vos céréales?

poultry (own_volaille)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100
Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

goats (own_chevres)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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goats (own_chevres)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

sheep (own_mouton)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-60

Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

pigs (own_cochons)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-20

Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

bulls (own_taureaux)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-40

Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

cows (own_vaches)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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cows (own_vaches)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-71

Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

oxen (own_boeufs)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

other cattle (own_autres)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

donkeys (own_donkeys)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-10

Question littérale
Si oui, combien des animaux suivants possédez-vous? (écrire 00 si aucun)

borrow money this year? (borrow)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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borrow money this year? (borrow)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Avez-vous emprunté de I'argent cette année?

borrow from whom1 (wborr)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-3

Question littérale
Si oui, aupres de qui ?

purchase food credit/borrow (purchase _credit)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Avez-vous acheté de la nourriture a crédit ou emprunté de I'argent pour acheter de la nourriture ces derniers 6 mois?

in debt for food (in_debt)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Etes-vous actuellement endetté a cause de crédit pour acheter nourriture ?

how much debt (in_debt _owe)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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how much debt (in_debt owe)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 10

Décimales: 2
Intervalle: 0-6500000

Question littérale
Combien devez-vous?

rice - fmg last WEEK (riz)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-1250000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

roots & tubers - fmg last WEEK (racines)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-300000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

other cereals - fmg last WEEK (autres)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-300000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

vegetables - fmg last WEEK (haricots)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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vegetables - fmg last WEEK (haricots)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-120000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

beans & legumes - fmg last WEEK (bredes)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-70000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

fish - fmg last WEEK (poisson)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-100000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

meat - fmg last WEEK (viande)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-150000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

eggs - fmg last WEEK (oeufs)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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eggs - fmg last WEEK (oeufs)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-40000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

sugar - fmg last WEEK (sucre)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-70000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

oil - fmg last WEEK (huile)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-50000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

milk - fmg last WEEK (lait)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-50000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

water - fmg last WEEK (eau)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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water - fmg last WEEK (eau)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-80000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

coffee - fmg last WEEK (cafe)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-150000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

Alcohol & tobacco - fmg last WEEK (alcool)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-157500

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

soap - fmg last WEEK (savon)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-50000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

transport - fmg last WEEK (transport)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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transport - fmg last WEEK (transport)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-400000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

wood - fmg last WEEK (bois)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-50000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

fuel - fmg last WEEK (petrole)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-120000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

batteries - fmg last WEEK (piles)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 0
Intervalle: 0-54000

Question littérale
Estimation des dépenses totales pour la semaine derniére (Fmg)?

costs of house/land - MONTH (location)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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costs of house/land - MONTH (location)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-4000000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

agricultural inputs - MONTH (material)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-5400000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

labour - MONTH (main)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-2000000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

medical expenses - MONTH (depenses)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-2750000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

education - MONTH (education)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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education - MONTH (education)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-2168000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

clothing - MONTH (vetements)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-1200000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

household equipment - MONTH (equipement)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-1500000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

debt repayment - MONTH (remboursement)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-5000000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

construction/repair house - MONTH (construction)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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construction/repair house - MONTH (construction)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-5000000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

ceremonies - MONTH (ceremonies)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-4500000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

construction/repair tomb - MONTH (construction_tombeau)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-7000000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

religious expenses - MONTH (depenses_religieuses)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-1300000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

rice - MONTH (riceMONTHLY)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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rice - MONTH (riceMONTHLY)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-5000000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

roots - MONTH (RootsMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-1200000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Other cereals - MONTH (OtherCerealsMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-1200000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Vegetables - MONTH (VegetablesMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-480000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Beans - MONTH (BeansMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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Beans - MONTH (BeansMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-280000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Fish - MONTH (FishMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-400000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Meat - MONTH (MeatMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-600000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Eggs - MONTH (EggsMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-160000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Sugar - MONTH (SugarMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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Sugar - MONTH (SugarMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-280000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Oil - MONTH (OilMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-200000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Milk - MONTH (MilkMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-200000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Water - MONTH (WaterMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-320000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Coffee - MONTH (CoffeeMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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Coffee - MONTH (CoffeeMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-600000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Alcohol and Tobacco - MONTH (AlcohTobaccoMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-630000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Soap - MONTH (SoapMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-200000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Transport - MONTH (TransportMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-1600000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Wood - MONTH (WoodMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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Wood - MONTH (WoodMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-200000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Fuel - MONTH (FuelMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-480000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Batteries - MONTH (BatteriesMonthly)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 6

Décimales: 0
Intervalle: 0-216000

Question littérale
Estimation des dépenses totales du mois dernier (Fmg)?

Total Food Expenditure (TotalFoodExpenses)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0
Intervalle: 0-5253000

Total Non-Food Expenditure (TotalNonfoodExpenses)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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Total Non-Food Expenditure (TotalNonfoodExpenses)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 8

Décimales: 0
Intervalle: 0-11215500

Total HH Expenditure (TotalHHEXxpenses)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 8

Décimales: 0

Intervalle: 0-11578500

% rice (PercentRice)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.977198697068404

% roots (PercentRoots)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.96

% other cereals (PercentOtherCereals)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.833333333333333

% vegetables (PercentVegetables)
Fichier: MG_Community 2005
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% vegetables (PercentVegetables)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.526315789473684

% pulses (PercentBeans)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.636363636363636

% fish (PercentFish)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.925925925925926

% meat (PercentMeat)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.703517587939699

% eggs (PercentEgQgs)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.241813602015113
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% sugar (PercentSugar)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1

% oil (PercentQOil)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.375

% milk (PercentMilk)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.306010928961749

% water (PercentWater)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.75

% coffee (PercentCoffee)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.631578947368421
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% alcohol&tobacco (PercentAlcohTobacco)
Fichier: MG_Community_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.8

% soap (PercentSoap)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.875

% transport (PercentTransport)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.786782061369001

% firewood (PercentWood)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.545454545454545

% fuel (PercentFuel)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1
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% batteries (PercentBatteries)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.592592592592593
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

% location (house or land) (Percentlocation)
Fichier: MG_Community_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.847457627118644
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

% AG materials (PercentAGmaterial)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.980392156862745
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

% labour (PercentLabor)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.936329588014981
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

213



Madagascar - Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (2005)

% education (PercentEducation)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.812532793643655
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

% medical (PercentMedical)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

% clothing (PercentClothing)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

% HH equipment (PercentHHequipment)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.647249190938511
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?
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% debt repayment (Percentdebtrepayment)
Fichier: MG_Community_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.854700854700855
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

% house repair (PercentHouseRepair)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.794659885568976
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

% ceremonies (PercentCeremonies)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.968992248062015
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

% tomb repair (PercentTombRepair)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.996677740863787
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?
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% religion (PercentReligion)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-0.83547557840617
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

Total percentage (SumPercent)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 3

Décimales: 1

Intervalle: 1-1
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

% Total food exp/Tot HH exp (PercentTotalFoodExpenses)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1
Question littérale

Pourriez-vous, s'il vous plait, me dire combien de jours au cours de la semaine passée votre ménage a-t-il mangé les
aliments suivants ?

% Total non-food/Tot HH exp (PercentTotalNonfoodExpenses)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1
Question littérale
Principale source de nourriture?
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meals adult men (adults_eat _male)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 1

Intervalle: 0-99
Question littérale
Principale source de nourriture?

meals adult women (adults_eat female)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 1

Intervalle: 0-99
Question littérale
Principale source de nourriture?

meals children (childred_eat)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 1

Intervalle: 0-99
Question littérale
Principale source de nourriture?

rice - days (days riz)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-7
Question littérale
Principale source de nourriture?

oth cereals - days (days_autres)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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oth cereals - days (days_autres)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

roots & tubers - days (days_racines)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

bread - days (days_pain)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

beans & peas - days (days_haricots)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

veggies - days (days_bredes)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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veggies - days (days_bredes)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

groundnuts - days (days_arachides)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

fruits - days (days_fruits)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

fish - days (days_poisson)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

meat - days (days viande)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

219



Madagascar - Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (2005)

meat - days (days_viande)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

eggs - days (days_oeufs)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

oil - days (days_huile)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

sugar - days (days _sucre)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

milk - days (days_lait)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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milk - days (days_lait)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

food score (sum of n. of food weighted by their consumption
frequencies) (foodscore)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 3-66
Question littérale
Principale source de nourriture?

rice - source (sources_1 riz)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-7
Question littérale
Principale source de nourriture?

oth cereals - source (sources_1 autres)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-7
Question littérale
Principale source de nourriture?

roots & tubers - source (sources 1 racines)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

221



Madagascar - Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (2005)

roots & tubers - source (sources 1 racines)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

bread - source (sources_1 pain)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

beans & peas - source (sources_1_haricots)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

veggies - source (sources_1 bredes)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

groundnuts - source (sources_1_arachides)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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groundnuts - source (sources_1 arachides)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

fruits - source (sources_1 fruits)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

fish - source (sources 1 poisson)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

meat - source (sources_1 viande)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

eggs - source (sources_1 oeufs)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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eggs - source (sources_1 oeufs)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

oil - source (sources_1 huile)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

sugar - source (sources_1 sucre)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

milk - source (sources 1 _lait)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-7

Question littérale
Principale source de nourriture?

% ownprod (pcownprod)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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% ownprod (pcownprod)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-1

% hunt,fish&gather (pchuntfishgather)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1

% exchanged (pcexchanged)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-1

% borrowing (pcborrow)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1

% purchase (pcpurchase)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-1

% gift (pcgift)
Fichier: MG_Community 2005
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% gift (pcgift)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1

% foodaid (pcfoodaid)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-0.55

give food (give_food)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Est-ce que vous avez donné de la nourriture a d'autres personnes dans le besoin au cours des 6 derniers mois ?

receive food (receive _food)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Est-ce qu'un membre de votre ménage a recu de l'aide alimentaire ou un don de nourriture au cours des 6 derniers?

family/friends (program_cadeau)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 0-50
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family/friends (program_cadeau)
Fichier: MG_Community 2005

Question littérale
Si oui, merci de préciser le type d'aide alimentaire et le nombre de bénéficiaire dans votre ménage ?

general distribution (program_distribution)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 0-10
Question littérale
Si oui, merci de préciser le type d'aide alimentaire et le nombre de bénéficiaire dans votre ménage ?

school feeding (program_cantine)
Fichier: MG_Community_ 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-6
Question littérale
Si oui, merci de préciser le type d'aide alimentaire et le nombre de bénéficiaire dans votre ménage ?

supplementary feeding (program_centres_supp)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-3
Question littérale
Si oui, merci de préciser le type d'aide alimentaire et le nombre de bénéficiaire dans votre ménage ?

therapeutic feeding (program_centres_ther)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-3
Question littérale
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therapeutic feeding (program_centres_ther)
Fichier: MG_Community 2005

Si oui, merci de préciser le type d'aide alimentaire et le nombre de bénéficiaire dans votre ménage ?

FFW (program_vivre)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-6
Question littérale
Si oui, merci de préciser le type d'aide alimentaire et le nombre de bénéficiaire dans votre ménage ?

program other (program_autre)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-7
Question littérale
Si oui, merci de préciser le type d'aide alimentaire et le nombre de bénéficiaire dans votre ménage ?

sell or exchange food aid (sell_food)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 1

Intervalle: 1-99
Question littérale
Est-ce que votre ménage a vendu ou échangé de I'aide alimentaire dans les derniers 6 mois ?

receive any external assistance (external _assistance)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Est-ce qu'un membre de votre ménage a recu une assistance non-alimentaire au cours des 6 derniers mois ?
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UNICEF (unicef)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Si oui, de qui?

SEECALINE (seecaline)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Si oui, de qui?

ADRA (adra)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Si oui, de qui?

CARE (care)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Si oui, de qui?

Red Cross (red_cross)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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Red Cross (red_cross)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, de qui?

Other NGOs (other_ngos)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, de qui?

Government (government)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, de qui?

savings/credit (assistance_epargne)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

assistance education (assistance_scolarisation)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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assistance education (assistance_scolarisation)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

assistance health/hygiene (assistance_sante)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

roads/bridges (assistance_route)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

assistance water (assistance_adduction)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

assistance agriculture (assistance_agriculture)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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assistance agriculture (assistance_agriculture)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

breeding animals, etc. (assistance_elevage)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

assistance environment (assistance_environment)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

assistance - crafts (assistance_artisanat)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

assistance community groups (assistance_appui)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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assistance community groups (assistance_appui)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

assistance - other (assistance_autre)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Si oui, quel type d'assistance?

Shock 1 (rank_1)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-26

Question littérale
Par ordre d'importance, quelles étaient les principales causes des problémes que vous venez de mentionner ?

If shock 1 create decrease or loss for your HH (decrease or loss 1)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-3

Question littérale
Est-ce que le [cause] a provoque, pour votre ménage, une diminution ou une perte de:

If yes, what HH has done to compensate consequence of shockl
(compensate 1)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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If yes, what HH has done to compensate consequence of shockl
(compensate 1)
Fichier: MG_Community_ 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-26
Question littérale
Qu'a fait le ménage pour résoudre ou diminuer les problémes résultants de ces chocs ?

If HH recovered from incapacity to acces food from schockl
(recovered 1)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-3
Question littérale
Est-ce que le ménage s'est remis de cette incapacité d'accéder a suffisamment de nourriture ?

Shock 2 (rank_2)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-26

Invalide: 0

Question littérale

Par ordre d'importance, quelles étaient les principales causes des probléemes que vous venez de mentionner ?

If shock 2 create decrease or loss for your HH (decrease or _loss 2)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-3
Question littérale
Est-ce que le [cause] a provoque, pour votre ménage, une diminution ou une perte de:
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If yes, what HH has done to compensate consequence of shock?2
(compensate 2)
Fichier: MG_Community_ 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-26
Question littérale
Qu'a fait le ménage pour résoudre ou diminuer les problemes résultants de ces chocs ?

If HH recovered from incapacity to acces food from schock?2
(recovered _2)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-3

Question littérale
Est-ce que le ménage s'est remis de cette incapacité d'accéder a suffisamment de nourriture ?

Shock 3 (rank_3)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-26
Invalide: O

Question littérale
Par ordre d'importance, quelles étaient les principales causes des problémes que vous venez de mentionner ?

If shock 3 create decrease or loss for your HH (decrease _or _loss 3)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-3

Question littérale
Est-ce que le [cause] a provoque, pour votre ménage, une diminution ou une perte de:
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If yes, what HH has done to compensate consequence of shock3
(compensate 3)
Fichier: MG_Community_ 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-26
Question littérale
Qu'a fait le ménage pour résoudre ou diminuer les problemes résultants de ces chocs ?

If HH recovered from incapacity to acces food from schock3
(recovered_3)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-3

Question littérale
Est-ce que le ménage s'est remis de cette incapacité d'accéder a suffisamment de nourriture ?

Shock 4 (rank_4)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-26
Invalide: O

Question littérale
Par ordre d'importance, quelles étaient les principales causes des problémes que vous venez de mentionner ?

If shock 4 create decrease or loss for your HH (decrease _or _loss 4)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-3

Question littérale
Est-ce que le [cause] a provoque, pour votre ménage, une diminution ou une perte de:
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If yes, what HH has done to compensate consequence of shock4
(compensate 4)
Fichier: MG_Community_ 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-26
Question littérale
Qu'a fait le ménage pour résoudre ou diminuer les problemes résultants de ces chocs ?

If HH recovered from incapacity to acces food from schock
(recovered 4)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-3

Question littérale
Est-ce que le ménage s'est remis de cette incapacité d'accéder a suffisamment de nourriture ?

ever heard of HIV/AIDS (HIV)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Avez-vous jamais entendu parler de cette maladie appelée SIDA?

abstain (abstain)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?
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use condom (condom)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-2
Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

one partner (partn)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-2
Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

avoid prostitutes (prosti)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-2
Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

avoid sex with promiscuous (manypa)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-2
Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

avoid blood transfusions (blood)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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avoid blood transfusions (blood)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

avoid injection (inject)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

avoid sharing razors/blades (razor)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

avoid kissing (kiss)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

avoid mosquito bites (mosqu)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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avoid mosquito bites (mosqu)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

protection by traditional healers (tradh)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

don't touch a person with AIDs (touch)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

avoid sharing food (share)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

other (specify) (other)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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other (specify) (other)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Que peut-on faire pour éviter d'attraper le SIDA ou le virus responsable du SIDA ?

any children 6-59 months (k659)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Y a t'il des enfants agés de 6 a 59 mois dans ce ménage ?

any children 0-5 months (k05)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Y a-t-il des enfants de moins de 6 mois dans ce ménage?

any women 15-49 years (f1549)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale

Y a-t-il des méres, ou personne qui s'occupent des enfants si la meére est absente, ou une femmes agées de 15 a 49 ans
dans ce ménage ?

mother's age (mage)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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mother's age (mage)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 4

Décimales: 1
Intervalle: 15-80

Question littérale
Quel est votre age?

mother literate (mread)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Pouvez-vous lire/ écrire un message simple ?

mother education level (meduc)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-8

Question littérale
Quel est votre niveau d'éducation?

pregnant or breastfeeding (mpreg)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Etes-vous actuellement enceinte ou allaitez-vous ?

months pregnant (pregmo)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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months pregnant (pregmo)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-9

Question littérale
Si enceinte, combien de mois de grossesse ?

times pregnant (pregx)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 1
Intervalle: 0-20

Question littérale
Combien de fois avez-vous été enceinte ?

iron tablets last pregnancy (iron)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Quand vous étiez enceinte avez-vous regu des cachets de fer folique (pile fer) ?

miscarriage times (misca)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-13

Question littérale
Avez-vous fait des fausses couches, combien ?

stillbirth times (stillb)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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stillbirth times (stillb)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-10

Question littérale
Avez-vous donné naissance a un enfant mort-né ? si oui, combien de fois ?

number live births (xkids)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 1
Intervalle: 0-20

Question littérale
Combien d'enfants avez-vous mis au monde ?

number children died (kdied)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-12

Question littérale
Combien de ces enfants sont morts?

age at first delivery (agekid)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 1
Intervalle: 0-46

Question littérale
Quel age aviez-vous lors de votre premier accouchement?

vitamin A after last delivery (mvita)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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vitamin A after last delivery (mvita)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Juste apres la naissance de votre dernier enfant, avez-vous recu une gélule de vitamine A (gélule rouge) ?

diarrhea in past 2 weeks (mdiarr)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Au cours des 2 derniéres semaines, avez-vous souffert de diarrhée ?

fever in past 2 weeks (mfever)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
Au cours des 2 derniéres semaines, avez-vous souffert de fiévre ?

sleep under mosquito net (mmnet)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

Question littérale
La nuit derniére, avez-vous dormi sous une moustiquaire ?

boil water for young children (mboil)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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boil water for young children (mboil)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1
Invalide: 3

Question littérale
Faites vous bouillir I'eau que vous donner a boire a vos enfants de moins de 5 ans ?

wash before cooking (wash1l)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

wash before eating (wash2)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

wash after toilet (wash3)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

wash after cleaning children (wash4)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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wash after cleaning children (wash4)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

wash only when dirty (washb)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

never wash (washo)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-2

Question littérale
Quand vous lavez-vous les mains?

was using what (selected_toilet_wash)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Aprés avoir été aux toilettes, qu'utilisez-vous pour vous laver les mains?

mother height (mht)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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mother height (mht)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 6

Décimales: 2
Intervalle: 0-172.8

Question littérale
Taille de la mére (en centimetres)

mother weight (mwt)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 2
Intervalle: 0-86.6

Question littérale
Poids de la mére (en kilogrammes)

Body Mass Index (BMI)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 2
Intervalle: 13.018392146059-34.1446208112875

mom underweight (munder)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1

mom stunted (mstunt)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1
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chronic energey deficiency (CED)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1

Source of incomel (activities.1)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-18

Question littérale
Quelles sont les principales sources de revenu du ménage au cours d'une année?

Source of income2 (activities.2)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-18

Question littérale
Quelles sont les principales sources de revenu du ménage au cours d'une année?

Source of income3 (activities.3)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-18

Question littérale
Quelles sont les principales sources de revenu du ménage au cours d'une année?

Source of income4 (activities.4)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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Source of income4 (activities.4)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-18

Question littérale
Quelles sont les principales sources de revenu du ménage au cours d'une année?

Number of activities (howmanyactvs)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

inc activities classif from ADDATI (incclass)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: O

Intervalle: 1-999

Part de I'activite 1 sur le revenu total (cont_activity.1)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 5-100

Question littérale
Estimer la part relative de chacune des activités au total des revenus.

Part de I'activite 2 sur le revenu total (cont_activity.2)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-90

Question littérale
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Part de I'activite 2 sur le revenu total (cont_activity.2)
Fichier: MG_Community 2005

Estimer la part relative de chacune des activités au total des revenus.

Part de I'activite 3 sur le revenu total (cont_activity.3)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 0-80
Question littérale
Estimer la part relative de chacune des activités au total des revenus.

Part de I'activite 4 sur le revenu total (cont_activity.4)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 0-35
Question littérale
Estimer la part relative de chacune des activités au total des revenus.

check (check)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 100-100

Participants of activity 1 (participates.l)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-9

Question littérale
Qui participe a ces activités?
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Participants of activity 2 (participates.2)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-9
Question littérale
Qui participe a ces activités?

Participants of activity 3 (participates.3)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-9
Question littérale
Qui participe a ces activités?

Participants of activity 4 (participates.4)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-9
Question littérale
Qui participe a ces activités?

Sales of field crops (fcrops)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100
Question littérale
Quelles sont les principales sources de revenu du ménage au cours d'une année?

Sale of cash crops (ccrops)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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Sale of cash crops (ccrops)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Question littérale
Quelles sont les principales sources de revenu du ménage au cours d'une année?

Sale of livestock/animal products (livestock)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Question littérale
Quelles sont les principales sources de revenu du ménage au cours d'une année?

Fishing (fishing)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Unskilled labour (unskilledl)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100

Skilled labour (skilledlab)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100
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Seasonal/temporary job (tempjob)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100

Handicraft (handicraft)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Natural resources (naturalres)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100

Petty trade (pettytrade)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Trade (trade)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100
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Remittances (remittances)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100

Salaried work (salariedw)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Renting out (rentout)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100

Savings (savings)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-29

Begging (begging)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100
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Pensions/gov. benefit (pens_benef)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 0-100

Other activity (otheract)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 0-100

Per capita To Food Expenditure (PCapTotFEXp)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 16

Décimales: 0

Intervalle: 0-885333.333333333

Per capita Tot NonFood Expenditure (PCaptotNFEXxp)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 16

Décimales: 0
Intervalle: 0-1602214.28571429

Per capita Total Expenditure (PcapTotExp)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 7

Décimales: 0

Intervalle: 0-1672500
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percentage of dependents (pcdependents)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1

Dependency ratio (dep_ratio)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-9

NTILES of PcapTotExp (NPcapTot)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-5

number of shocks (n_shocks)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-4

number of assets (n_assets)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 0-12
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income classification into 13 classes (class13)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-13

wclasses5 (wclassesbh)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

main crop cultivated (main_crops_cultivated.1)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-20
Question littérale
Quelles sont les principales cultures réalisées par votre ménage?

2nd crop cultivated (main_crops_cultivated.2)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-20
Question littérale
Quelles sont les principales cultures réalisées par votre ménage?

3rd crop cultivated (main_crops_cultivated.3)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-20
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3rd crop cultivated (main_crops_cultivated.3)
Fichier: MG_Community_2005

Question littérale
Quelles sont les principales cultures réalisées par votre ménage?

4th crop cultivated (main_crops_cultivated.4)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-20
Question littérale
Quelles sont les principales cultures réalisées par votre ménage?

5th crop cultivated (main_crops_cultivated.5)
Fichier: MG_Community_ 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-20
Question littérale
Quelles sont les principales cultures réalisées par votre ménage?

6th crop cultivated (main_crops_cultivated.6)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-19
Question littérale
Quelles sont les principales cultures réalisées par votre ménage?

7th crop cultivated (main_crops_cultivated.7)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréete Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 5-18
Question littérale
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7th crop cultivated (main_crops_cultivated.7)
Fichier: MG_Community 2005

Quelles sont les principales cultures réalisées par votre ménage?

8th crop cultivated (main_crops_cultivated.8)
Fichier: MG_Community_2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 17-17
Question littérale
Quelles sont les principales cultures réalisées par votre ménage?

main crops production (main_crops_production.l)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 10-1000
Question littérale
Quelle a été la production de [culture] en kg I'année derniere ?

2nd crop production (main_crops_production.2)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 10-1000
Question littérale
Quelle a été la production de [culture] en kg I'année derniere ?

3rd crop production (main_crops_production.3)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 10-1000
Question littérale
Quelle a été la production de [culture] en kg I'année derniere ?
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4th crop production (main_crops_production.4)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 10-1000
Question littérale
Quelle a été la production de [culture] en kg I'année derniere ?

5th crop production (main_crops_production.5)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 10-1000
Question littérale
Quelle a été la production de [culture] en kg I'année derniere ?

6th crop production (main_crops_production.6)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: O

Intervalle: 10-1000
Question littérale
Quelle a été la production de [culture] en kg I'année derniere ?

7th crop production (main_crops_production.7)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 10-1000
Question littérale
Quelle a été la production de [culture] en kg I'année derniere ?

8th crop production (main_crops_production.8)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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8th crop production (main_crops_production.8)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 100-100

Question littérale
Quelle a été la production de [culture] en kg I'année derniére ?

what do with main crop (main_crops_do.1)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Que faites-vous normalement de la production?

what do with 2nd crop (main_crops_do.2)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Que faites-vous normalement de la production?

what do with 3rd crop (main_crops_do.3)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Que faites-vous normalement de la production?

what do with 4th crop (main_crops_do.4)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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what do with 4th crop (main_crops_do.4)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Que faites-vous normalement de la production?

what do with 5th crop (main_crops_do.5)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Que faites-vous normalement de la production?

what do with 6th crop (main_crops_do.6)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Que faites-vous normalement de la production?

what do with 7th crop (main_crops_do.7)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Que faites-vous normalement de la production?

what do with 8th crop (main_crops_do.8)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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what do with 8th crop (main_crops_do.8)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-4

Question littérale
Que faites-vous normalement de la production?

months main crop last (main_crops_months_last.1)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 1-999

Question littérale
Pour quelle durée (mois) la part stockée garantit la consommation du ménage ?

months 2nd crop last (main_crops_months_last.2)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 1-999

Question littérale
Pour quelle durée (mois) la part stockée garantit la consommation du ménage ?

months 3rd crop last (main_crops_months_last.3)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 1-999

Question littérale
Pour quelle durée (mois) la part stockée garantit la consommation du ménage ?

months 4th crop last (main_crops_months_last.4)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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months 4th crop last (main_crops_months_last.4)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 1-999

Question littérale
Pour quelle durée (mois) la part stockée garantit la consommation du ménage ?

months 5th crop last (main_crops_months_last.5)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-15

Question littérale
Pour quelle durée (mois) la part stockée garantit la consommation du ménage ?

months 6th crop last (main_crops_months_last.6)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-12

Question littérale
Pour quelle durée (mois) la part stockée garantit la consommation du ménage ?

months 7th crop last (main_crops_months_last.7)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-12

Question littérale
Pour quelle durée (mois) la part stockée garantit la consommation du ménage ?

months 8th crop last (main_crops_months_last.8)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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months 8th crop last (main_crops_months_last.8)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 4-4

Question littérale
Pour quelle durée (mois) la part stockée garantit la consommation du ménage ?

seeds for main crop (main_crops_acquire_seeds.1)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Comment obtenez-vous normalement les semences de [culture]?

seeds for 2nd crop (main_crops_acquire_seeds.2)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Comment obtenez-vous normalement les semences de [culture]?

seeds for 3rd crop (main_crops_acquire_seeds.3)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Comment obtenez-vous normalement les semences de [culture]?

seeds for 4th crop (main_crops_acquire_seeds.4)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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seeds for 4th crop (main_crops_acquire_seeds.4)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Comment obtenez-vous normalement les semences de [culture]?

seeds for 5th crop (main_crops_acquire_seeds.5)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Comment obtenez-vous normalement les semences de [culture]?

seeds for 6th crop (main_crops_acquire_seeds.6)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Comment obtenez-vous normalement les semences de [culture]?

seeds for 7th crop (main_crops_acquire_seeds.7)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Comment obtenez-vous normalement les semences de [culture]?

seeds for 8th crop (main_crops_acquire_seeds.8)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

267



Madagascar - Comprehensive Food Security and Vulnerability Analysis (2005)

seeds for 8th crop (main_crops_acquire_seeds.8)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

Question littérale
Comment obtenez-vous normalement les semences de [culture]?

how many cultivated crops (howmanycrops)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-8

main_crops_cultivated.1 < 8 (FILTER) (filter_$)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1

m1349 (m1349)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-7

mM1649 (m1649)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-7
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rizlere (rizlere)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 10-2000

riz 1last (rizllast)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 1-18
Invalide: 999

riz 2ieme (riz2ieme)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 10-1000

riz 2last (riz2last)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 1-999

riz tanety (riztanety)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 10-1000
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riz last (riztlast)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-13

mais (mais)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0
Intervalle: 10-1000

mais last (maislast)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 1-999

manioc (manioc)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0
Intervalle: 10-1000

manioc last (manioclast)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0

Intervalle: 1-999
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patate douce (patated)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 10-1000

patate douce last (patatedlast)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 3

Décimales: 0
Intervalle: 1-999

haricots (haricotskQ)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 10-1000

haricots last (haricotslast)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 1-12

arachide (arachide)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 0

Intervalle: 10-1000
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arachide last (arachidelast)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0

Intervalle: 1-12

9 food groups from ADDATI food2 (foodgrO9ADDATI)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-9

foodgroups 9reordered (foodgr9reordered)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 1-9

foodgroups 9 into 5 (foodgr9intob)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

ever a shock (shock)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1
Question littérale
Au cours de I'année passée, avez-vous été affecté par un choc/ un événement inhabituel ?
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major natural shocks (1-5) (catastrophe)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1

increase prices (increaseprices)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 0-1

illness or death (illnessordeath)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: 0

Largeur: 1

Décimales: 0

Intervalle: 0-1

access shocks (access_shocks)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 1

Décimales: 0
Intervalle: 1-5

dependents (dependents)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1
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females percentage (femalespercentage)
Fichier: MG_Community_2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-1

education level HH head (niveauscolairehead)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 1-6

Question littérale
Quel est le niveau d'éducation du chef de ménage?

education level spouse (niveauscolairespouse)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 1-6

Question littérale
Quel est le niveau d'éducation de I'épouse du chef de ménage?

number of children going to primary school (primaryschoolage)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 2

Décimales: 0
Intervalle: 0-12

Question littérale
Combien d'enfants du ménage vont au collége?

number of children going to college (collegeage)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu
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number of children going to college (collegeage)
Fichier: MG_Community 2005

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O
Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-4

Question littérale
Combien d'enfants du ménage vont au collége?

number of children going to lycee (lyceeage)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-6

Question littérale
Combien d'enfants du ménage vont au lycée?

percentage kids primary school (perckidsprimary)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-5

percentage kids college (perckidscollege)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-4

percentage kids high school (perckidslycee)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-2
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children under 5 (kids05)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2

Intervalle: 0-9

children 6-18 yrs (kids618)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Continu Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 2
Intervalle: 0-21

adults 19-49 yrs (activel949)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discréte Enregistrements valides: O
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 5

Décimales: 2

Intervalle: 0-12

adults older than 50 yrs (0ld50)
Fichier: MG_Community 2005

Apercu

Type: Discrete Enregistrements valides: 0
Format: numeric Invalide: O

Largeur: 4

Décimales: 2
Intervalle: 0-4
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